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Tento vyrobek splfiuje vSechny pfislusné smérnice
Evropské unie. Podrobné informace naleznete
v Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

Protoze v nékterych oblastech existuji mistni, statni
nebo federalni pfedpisy, které vyZzaduji, aby na motoru
tohoto stroje byl pouzit lapac jisker, je tento lapac
jisker za¢lenén do sestavy tlumice vyfuku.

Originalni lapace jisker Toro jsou schvaleny ufadem
USDA Forestry Service.

Dulezité: Motor tohoto stroje je vybaven
tlumiéem vyfuku s lapacéem jisker. Pouzivani
motoru na jakémkoli pozemku s lesnim,
kifovinatym nebo travnatym porostem bez tlumice
vyfuku s lapac¢em jisker v fadném provoznim
stavu nebo pouzivani motoru, jehoz konstrukce,
vybaveni a udrzba neodpovidaji protipozarnim
predpistim, predstavuje poruseni ¢lanku 4442
zakona o verejnych zdrojich statu Kalifornie. Jiné
staty nebo oblasti spadajici pod federalni spravu
mohou mit obdobné zakony.

Prilozena uzivatelska prirucka k motoru obsahuje
informace o predpisech pro ochranu zivotniho
prostredi USA (EPA) a kontrolu emisi statu
Kalifornie pro emisni systémy a informace

o udrzbé a zaruce. Nahradni uzivatelskou pfiru¢ku
k motoru je mozné objednat u vyrobce motoru.

A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65
Vyfukové plyny dieselového motoru
mohou podle znalosti statu Kalifornie
zpusobit rakovinu, vrozené vady a jina
poskozeni spojena s reprodukénim
systémem
Vyvody baterie, svorky a souvisejici
prislusenstvi obsahuji olovo a slouceniny
olova, tj. chemikalie, které jsou ve state
Kalifornie znamy jako latky Skodlivé
pro reprodukcni organy a vyvolavajici
rakovinu. Po manipulaci s baterii
si radne omyjte ruce.

Pouzivani tohoto vyrobku muze zputsobit

vystaveni u¢inkiim chemikalii, které jsou

statu Kalifornie znamy jako karcinogenni,
mutagenni nebo reprotoxické.

Uvod
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Tento stroj je sekacka na travu vybavena rotaCnimi
Zacimi noZi a sedackou fidiCe; méla by byt pouzZivana
najimanymi profesionalnimi pracovniky pro komeréni
ucely. Je uréena zejména k sekani travy na dobfe
udrzovanych travnatych plochach v parcich, na
golfovych a sportovnich hfistich a na komercnich
pozemcich. Neni ur€ena k sekani kfovin, travy

a jinych porostt podél silnic ani k zemédélskému
pouziti.

Peclivé si tuto pfirucku prostudujte, abyste se naucili
stroj spravné obsluhovat a udrzovat, a predesli tak
zranéni a jeho poskozeni. Jste odpovédni za fadnou
a bezpec€nou obsluhu stroje.

Spolecnost Toro muzete kontaktovat pfimo na adrese
www.Toro.com zde najdete informace o vyrobcich

a prislusenstvi, mlazete vyhledat prodejce nebo
zaregistrovat sv(j vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily

Toro nebo doplriujici informace, obratte se na
autorizovaného servisniho prodejce nebo zakaznicky
servis Toro a uvedte model a vyrobni Cislo svého
vyrobku. Obrazek 1 znazornuje umisténi modelového
a sériového Cisla na praveém prednim clanku ramu
vyrobku. Cisla si zapiste do nasledujiciho pole.
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Obrazek 1

1. Umisténi €isla modelu a vyrobniho Cisla

Cislo modelu

Vyrobni ¢islo

V této pfirucce jsou uvedena potencialni nebezpedi
a zvlastni bezpeé€nostni informace oznacené
vystraznym symbolem (Obrazek 2), ktery signalizuje
nebezpedi, které mize zpUsobit vazny Uraz nebo
smrt, pokud doporucena bezpecnostni opatfeni
nejsou dodrZzovana.

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytisténo v USA
VSechna prava vyhrazena
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Obrazek 2
Varovny bezpe&nostni symbol

9000502

Ke zdlUraznéni informaci se v tomto navodu pouzivaji
dva vyrazy. Dulezité upozorfuje na zvlastni
informace mechanického charakteru a Upozornéni
zduraznuje vSeobecné informace, kterym je tfeba
vénovat zvlastni pozornost.
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Sekaci plosina

Bezpecnost

Tento stroj splfiuje nebo prekracuje specifikace norem
CEN EN 836:1997 (jsou-li pouzity odpovidajici titky)
a ANSI B71.4-2004 platnych v dobé vyroby.

PFi nespravném pouzivani nebo udrzbé mize

dojit ke zranéni obsluhy nebo vlastnika. Chcete-li
omezit riziko zranéni, dodrzZujte tyto bezpeénostni
pokyny a vzdy vénujte pozornost vystraznému
symbolu, ktery znamena Upozornéni, Vystraha nebo
Nebezpeti — bezpecnostni pokyn. Nedodrzeni téchto
pokynU muzZe mit za nasledek zranéni nebo smrt.

Pokyny pro bezpecnou

obsluhu

Nasledujici pokyny vychazeji z normy ISO 5395:2013
a ANSI B71.4-2012.

Zaskoleni

* Peclivé prostudujte provozni pfiru¢ku a jiné
Skolici materidly. Seznamte se s ovladanim,
bezpeénostnimi symboly a fadnym pouzivanim
zarizeni.

* Pokud obsluha & mechanici nerozumi jazyku této
pfirucky, majitel musi zajistit vysvétleni tohoto
materialu.

* Nikdy nedovolte, aby sekacku pouzivaly €i
opravovaly déti nebo osoby, které nejsou
obeznameny s témito pokyny. Vékova hranice
obsluhy mize byt omezena mistnimi pfedpisy.

* Nikdy nesekejte, jsou-li nablizku osoby, zejména
déti, nebo zvifata.
* Na stroji nikdy nepfevazejte dalSi osoby.

* VSichni fidi¢i a mechanici by si méli opatfit odborné
a praktické pokyny. Za zaSkoleni uzivateld
zodpovida maijitel. Takové pokyny by mély
zdUraznovat:

— potfebu zvySené peclivosti a soustifedéni pfi
praci na strojich se sedicim fidicem;

— skute€nost, Ze stroj, ktery zacal klouzat po
svahu, nikdy nedostanete zpét pod kontrolu
pouzitim brzd. Hlavnimi ddvody ztraty kontroly
nad strojem v takovych pfipadech jsou:

¢ nedostateCny zabér kol,

¢ pfilis rychly pojezd stroje,

¢ nepfiméfené brzdéni,

¢ pouziti typu stroje, ktery neni pro danou
praci vhodny,




0 nerespektovani vlivu, ktery muze mit stav
povrchu, zejména prudkost stoupani, na
provoz stroje.

Vlastnik &i uzivatel nesou odpovédnost za nehody
nebo ohroZeni osob a jejich majetku i za prevenci
téchto nehod.

Priprava

Pfi sekani vzdy noste pevnou obuyv, dlouhé kalhoty,
ochrannou pfilbu, ochranné bryle a chranice
sluchu. Dlouhé vlasy, volny odév nebo Sperky
mohou byt zachyceny pohyblivymi dily. Se
zafizenim nepracujte bosi ani v sandalech.
Zkontrolujte dukladné misto, kde budete zafizeni
pouzivat, a odstrante vedkeré pfedméty, které by
stroj mohl odmrstit.

Opotiebené nebo poSkozené tlumite okamzité
vymérite.

Prohlédnéte si povrch a posudte, jaka pfidavna
pracovni zafizeni a pfislusenstvi jsou nezbytna,
aby bylo mozné bezpeéné provést pozadovanou
praci. PouzZivejte pouze pfisluSenstvi a pfidavna
zafizeni schvélena vyrobcem.

Zkontrolujte, zda jsou namontovany kontrolni
prvky pfitomnosti obsluhy, bezpe&nostni spinace
a ochranné kryty a zda spravné funguji. P¥Fi
nespravném fungovani téchto prvkd stroj
nepouzivejte.

Provoz

Nenechavejte béZet motor v uzavieném prostoru,
kde se mohou hromadit vyfukové plyny obsahujici
nebezpecny oxid uhelnaty.

Sekejte pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém
umélém osvétleni.

Nez se pokusite spustit motor, rozpojte vdechny
zabérové spojky zacich nozu, zafadte neutral

a zatahnéte parkovaci brzdu.

Nedavejte ruce nebo nohy do blizkosti rotujicich
Casti nebo pod né. Drzte se v bezpeCné
vzdalenosti od vyhazovaciho otvoru.

Pamatuijte, Ze bezpeény svah neexistuje. Jizda po
zatravnénych svazich vyZzaduje zvlastni pozornost.
Abyste zabranili pfevraceni traktoru:

— pfi jizdé ze svahu anebo do svahu prudce

— na svazich a pfi oto¢kach na malém prostoru
udrzujte nizkou pojezdovou rychlost;

— vzdy davejte pozor na vyvySeniny, prohlubné a
jina skryta nebezpedi;

— nikdy nesekejte napfi¢ pres svah, pokud
sekacka neni pro takovou jizdu zkonstruovana.

— jestlize to tato provozni pfirucka doporucuje,
pouzivejte protizavazi anebo kolova zavazi.

Davejte pozor na diry v zemi a jiné skryté pfekazky.
P¥i pfejizdéni silnic nebo v jejich blizkosti davejte
pOZor na provoz.

Pfed pfejezdem nezatravnénych ploch zastavte
pohyb Zacich nozu.

Nikdy nepouZzivejte stroj s poSkozenymi kryty, Stity
nebo bez ochrannych a bezpeénostnich zafizeni.
Ujistéte se, zda jsou vSechny ochranné spinace
pfipevnény, nalezité sefizeny a fadné funguiji.
Neménte nastaveni regulatoru motoru

a neprekracujte normalni otacky motoru. Provoz
motoru pfi nadmérnych otackach muze zvysit
riziko zranéni osob.

Pfed opusténim mista obsluhy:

zastavte na rovné zemi,

vyfadte pohon a spustte vSechna pfidavna
zafizeni,

— zajistéte stroj parkovaci brzdou,

— zastavte motor a vytahnéte klicek.

Dulezité: Po plném zatizeni nechejte motor
pied zastavenim 5 minut bézet. Pokud

tak neucinite, mtize dojit k zavadé na
turbodmychadle.

Motor zastavte v nasledujicich pfipadech:
— pred tankovanim,

— pred sefizovanim vysky,

— pFed uvolnénim ucpani,

— prFed kontrolou, Cisténim nebo provadénim
praci na sekacce,

— PO narazu na cizi predmét nebo pfi vyskytu
abnormalnich vibraci. Zkontrolujte, zda
sekacka nebyla poSkozena, a pfed spusténim
motoru a uvedenim sekacky do provozu
provedte nezbytnou opravu.

PFi dobé&hu motoru snizte nastaveni Skrtici klapky.
Nepfiblizujte ruce a nohy k Zacim jednotkam.

Pfed couvanim se pohledem dozadu a dol{
ujistéte, Zze mate volnou cestu.

Pfi otaCeni a pfejizdéni vozovek a chodniku
zpomalte a budte ostraziti. Zastavte otaceni
Zacich noz(.

Davejte pozor na smér odhozu sekacky

a nesmérujte odhoz na osoby v okoli.

Nepouzivejte sekacku pod vlivem alkoholu nebo
omamnych latek.

Blesk muze zpUsobit vazné zranéni nebo smrt.
Pokud v okoli vidite blesky nebo slySite hfméni,
stroj nepouZzivejte a vyhledejte ukryt.



PFi nakladani &i vykladani stroje z pfivésu nebo
nakladniho vozidla davejte pozor.

Budte opatrni, blizite-li se k nepfehlednym
zatackam, kfovinam, stromdm nebo jinym
objektim, které vam mohou branit ve vyhledu.

Systém ochrany proti prevraceni
(ROPS) - pouziti a udrzba

Konstrukce ROPS je integralni soucasti stroje;
jde o efektivni bezpeénostni zafizeni. Pfi praci
se strojem ponechte skladaci konstrukci ROPS
ve vztyCené a zajisténé poloze a pouzivejte
bezpecnostni pas.

Skladaci konstrukci ROPS miizete doCasné
sklopit, jen pokud je to nezbytné nutné. Kdyz je
skladaci konstrukce ROPS sklopena, nepouziveijte
bezpecnostni pas.

Pokud je skladaci konstrukce ROPS sklopena,
neni obsluha pfi pfevraceni chranéna.

Ujistéte se, Ze v pfipadé nouze Ize bezpecnostni
pas rychle odepnout.

Zkontrolujte oblast, kde budete pracovat,
a konstrukci ROPS nesklapéjte, pokud se v ni
nachazeji svahy, srazy ¢i vodni plochy.

Pfed jizdou pod jakymikoli objekty a predméty
peclivé zkontrolujte prostor nad hlavou (napf.
vétve, dvefni vstupy, elektrické vedeni) a vyvarujte
se kontaktu s nimi.

Udrzujte konstrukci ROPS v bezpe¢ném
provoznim stavu a pravidelné kontrolujte, zda neni
poSkozena a zda jsou vSechny montazni prvky
utazeny.

Poskozenou konstrukci ROPS vymérite. Nesnazte
se ji opravovat.

Konstrukci ROPS neodstranuijte.

Veskeré zmény konstrukce ROPS musi byt
schvaleny vyrobcem.

Bezpeéna manipulace s palivem

Abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni
majetku, pfi manipulaci s benzinem budte
obzvlasté opatrni. Benzin je vysoce hoflavy a jeho
vypary jsou vybusné.

Uhaste v8echny cigarety, doutniky, dymky
a ostatni zdroje vzniceni.

PouZivejte jen schvaleny kanystr.

Nikdy nesundavejte uzavér nadrze ani nedoplriujte
palivo pfi spusténém motoru.

Pfed doplfiovanim paliva nechejte motor
vychladnout.

Nikdy nedoplriujte palivo do sekacky v interiéru.

Nikdy neskladujte stroj nebo nadobu s palivem v
blizkosti otevieného ohné&, zdroje jisker nebo tepla,
jakym je napfiklad ohfivag vody a jina zafizeni.
Nikdy nadoby neplite ve voze nebo na pfivésu
nebo korbé& automobilu s plastovym povrchem.
Pfed tankovanim vzdy pokladejte nadoby na
palivo na zem, stranou od vozidla.

Stroj sundejte z korby nebo pfivésu na zem

a palivo dopliite na zemi. Jestlize to neni mozné,
doplrite palivo do takového zafizeni na vozidle
nebo pFivésu z kanystru, nikoliv plnici pistoli.

Pokud musite pouzit pistoli, dotykejte se tryskou
obruby palivové nadrze nebo hrdla kanystru po
celou dobu tankovani.

Nezamykejte pistoli v oteviené poloze.

Pokud si palivem postfikate odév, okamzité se
prevlecte.

Palivovou nadrz nikdy nepfeplfiujte. Nasadte
vicko nadrze zpét a pevné ho utahnéte.

Udrzba a skladovani

V8echny matice a Srouby museji byt dotazene,
aby zafizeni bylo v bezpe&ném provoznim stavu.

Vybaveni s palivem v nadrzi nikdy neskladujte
uvniti budov, kde vypary paliva mohou pfijit do
styku s otevienym plamenem nebo jiskrou.

Pred uskladnénim v uzavieném prostoru nechte
vychladnout motor.

Pro snizeni rizika pozaru je zapotiebi z motoru,
tlumice vyfuku, prostoru pro baterii a prostoru
palivové nadrze odstranit zbytky travy, listi a
pfebyteéného oleje.

VSechny dily udrzujte v bezvadném provoznim
stavu a v8echny mechanické ¢asti a hydraulické
spoje spravné utazene. Vymeénte vSechny
opotfebené nebo poskozené dily a Stitky.

Palivovou nadrz vyprazdhujte ve venkovnim
prostoru.

Pfi sefizovani stroje davejte pozor, aby vam prsty
neuvizly mezi pohybujicimi se nozi a pevnymi
soucastmi stroje.

U sekacek s nékolika vieteny budte opatrni,
nebot rotace jednoho zaciho noze mlze uvést do
pohybu ostatni noze.

Odpojte pohony, spustte dold zaci jednotky,
zatdhnéte parkovaci brzdu, zastavte motor

a vytadhnéte klicek ze zapalovani. Pfed
sefizovanim, €isténim nebo opravou pockejte, az
ustane veskery pohyb.

Aby nedoslo k pozaru, odstrafte z Zacich

nastavcl, pohond, tlumicd vyfuku a motoru travu a
necistoty. Vycistéte unikly olej nebo palivo.



* Pokud je tfeba podepfit nékteré soucasti, pouzijte
hever.

» Ze soucasti, ve kterych je uloZzena energie,
opatrné uvolnéte tlak.

* PFed provadénim jakychkoli oprav odpojte
baterii. Jako prvni odpojte zapornou svorku a
jako posledni kladnou svorku. PFi opétovném
zapojovani pripojte jako prvni kladnou svorku a
jako posledni zapornou svorku.

* Pfi kontrole Zacich nozl si poc¢inejte opatrné. Pfi
provadeéni servisnich praci na téchto dilech noste
rukavice a budte obezfetni.

* Nepfiblizujte ruce a nohy k pohyblivym dilim.
Pokud je to mozné, neprovadéjte sefizovani pfi
bé&Zicim motoru.

* Baterie dobijejte na otevieném a dobie vétraném
misté stranou od jisker a plamenu. Pfed pfipojenim
nebo odpojenim baterie odpojte nabijeCku. Noste
ochranny odév a pouzivejte izolované naradi.

* Pfi odstaveni stroje spustte Zaci jednotky do
dolni polohy nebo zajistéte ploSiny zapadkami pro
uloZeni, aby nemohlo dojit k jejich nezadoucimu
spusténi.

Preprava

* P¥i nakladani ¢i vykladani stroje z pfivésu nebo
nakladniho vozidla davejte pozor.

* Pfi nakladani stroje na pfivés nebo do auta
pouzivejte rampy piné délky.

» Stroj bezpe¢né upevnéte pomoci popruhd, fetéz(,
lan nebo provazl. Predni i zadni popruhy by mély
smérovat dold a smérem od stroje.

Bezpecénost pri praci se
sekackou Toro s pojezdem

V nasledujicim seznamu jsou uvedeny bezpecnostni
informace tykajici se vyrobkl Toro a dalSi
bezpelnostni informace, které musite znat a jez
nejsou zahrnuty do norem CEN, ISO nebo ANSI.

Tento vyrobek muize amputovat ruce a nohy a vrhat
predméty. Dodrzujte vzdy v8echny bezpecénostni
pokyny, abyste zamezili vaznému Urazu nebo smrti.

Pouzivani tohoto vyrobku pro jiné nez zamys$lené
ucely mize byt nebezpecné uzivateli a okolostojicim.

A DULEZITE UPOZORNENI

Vyfukové plyny motoru obsahuji oxid
uhelnaty, coz je smrtelny jed bez zapachu,
ktery vas muze usmrtit.

Nestartujte motor uvnitf nebo v uzavienych
prostorech.

Naucte se, jak motor rychle vypnout.
NepouZzivejte stroj v teniskach nebo keckach.

Je doporuc€eno nosit ochrannou obuv a dlouhé
kalhoty. Nékteré mistni vyhlasky a pojistovaci
predpisy to pfimo vyzaduiji.

S palivem manipulujte opatrné. Jakékoli rozlité
palivo utfete.

Denné kontrolujte spravnou funkci ochrannych
spinacl. Pokud je néktery spina¢ vadny, pred
pouzitim stroje jej vyménite.

Pfed nastartovanim motoru se posadte do
sedacky.

Pouzivani stroje vyzaduje pozornost. Abyste
zabranili ztraté kontroly:

— nejezdéte v blizkosti pise€nych bunkrd,
vykopu, strzi, bfeh( nebo jinych nebezpeénych
mist,

— P¥i jizdé do ostré zatacky zpomalte. Vyhnéte
se prudkému zastaveni a rozjedu.

— Pokud se blizite k vozovce nebo ji pfejizdite,
vzdy davejte prednost v jizdé.

— P¥i jizdé ze svahu aktivujte provozni brzdy,
abyste udrzovali nizkou rychlost a méli nad
strojem kontrolu.

Pfi praci se strojem vybavenym konstrukci
ROPS (systém ochrany proti pfevraceni) nikdy
konstrukci ROPS neodstranujte a vzdy pouzivejte
bezpecnostni pas.

Pfi pfejizdéni z jedné seCené plochy na jinou
zvednéte Zaci jednotky.

Pfi bézicim motoru nebo kratce po jeho zastaveni
se nedotykejte motoru, tlumiCe vyfuku ani
vyfukového potrubi, protoze tyto ¢asti jsou natolik
horké, Zze mohou zpusobit popaleniny.

Na svahu vzdy hrozi nebezpeci preklopeni
nebo prevraceni, pficemz toto nebezpedi se
zvySuje s vy8Sim uhlem sklonu. Vyhnéte se praci
v prudkych svazich.

Zaci jednotky pfi jizdé ze svahu vzdy spustte dol(,
abyste si zachovali kontrolu pfi fizeni stroje.

Pomalu aktivujte pohon pojezdu a vzdy méjte
nohu na pedalu ovladani pojezdu, zejména pfi
jizdé z kopce.

Pfi brzdéni pouzijte u pedalu ovladani pojezdu
smér dozadu.

Pokud se stroj pfi jizdé do svahu zastavi,
neotacejte se s nim. Vzdy pomalu couvejte
svahem pfimo dold.

Pokud se na se€ené ploSe nahle objevi osoba
nebo domaci zvife, prestarite sekat. Pfi
neopatrném provozu ve spojeni s terénnimi
nerovnostmi, odskoky nebo nespravné umisténymi



kryty mize dojit ke zranéni vrzenym pfredmétem.
Nepokracuijte v se€eni, dokud neni seena plocha
volna.

Udrzba a skladovani

* Pfed natlakovanim soustavy zkontrolujte tésnost
vSech spojek hydraulického potrubi a bezvadny
stav v8ech hydraulickych hadic a potrubi.

* Nepfiblizujte télo a ruce k netésnym dirkam nebo
tryskadm, ze kterych unika hydraulicka kapalina
pod vysokym tlakem. K hledani téchto netésnosti
pouzijte papir nebo karton, nikoli ruce. Hydraulicka
kapalina unikajici pod vysokym tlakem ma
dostatecnou silu k proniknuti do kiize a zpUlsobeni
vazného zranéni. Pokud se kapalina dostane do
k@ize, vyhledejte okamzité Iékafskou pomoc.

* Pred provadénim jakychkoli praci na hydraulické
soustavé nebo pred jejim odpojenim musi byt
tlak v soustavé uvolnén zastavenim motoru a
sklopenim Zacich nastavcu a pfidavnych zafizeni
na zem.

* Pravidelné kontrolujte t&snost a opotfebeni vech
palivovych potrubi. Podle potfeby je utdhnéte
nebo opravte.

* Pokud pfi sefizovani musi bézet motor,
nepfiblizujte ruce, nohy, odév ani Zadné jiné ¢asti
téla k zacim jednotkam, pfidavnym zafizenim
a jakymkoli pohyblivym &astem.

* Z davodu zajisténi bezpecnosti a pfesnosti si
u autorizovaného distributora Toro nechejte
zkontrolovat maximalni otac¢ky motoru pomoci
otackoméru.

* Pokud potfebujete rozsahlejSi opravu nebo
pomoc, obratte se na autorizovaného distributora
spole¢nosti Toro.

* Pouzivejte pouze pfidavna zafizeni a nahradni
dily schvalené spole¢nosti Toro. Pouziti
neschvalenych pfidavnych zafizeni mize vést k
zaniku zaruky.

Hladina akustického
vykonu

Garantovana uroven akustického vykonu tohoto
zafizeni €ini 105 dBA vcetné pfipustné odchylky (K)
0,7 dBA.

Hladina akustického vykonu byla stanovena v souladu
s postupy uvedenymi v normé ISO 11094.

Uroven akustického tlaku

Uroven akustického tlaku tohoto zafizeni u ucha
obsluhy €ini 90 dBA vc&etné pfipustné odchylky (K)
0,7 dBA.

Hladina akustického tlaku byla stanovena v souladu
s postupy uvedenymi v normé EN 836.

Uroven vibraci

Groundsmaster 4500

Vibrace rukou a pazi

Namérena uroven vibraci u pravé ruky = 0,56 m/s2
Nameéfena uroven vibraci u levé ruky = 0,37 m/s2
PFipustna odchylka (K) = 0,28 m/s2

Namérené hodnoty byly ziskany v souladu s postupy
uvedenymi v normé EN 836.

Celé télo
Namérena urovern vibraci = 0,2 m/s2
Pfipustna odchylka (K) = 0,1 m/s2

Namérené hodnoty byly ziskany v souladu s postupy
uvedenymi v normé EN 836.

Groundsmaster 4700

Vibrace rukou a pazi

Nameéfena uroven vibraci u pravé ruky = 1,21 m/s2
Nameéfena uroven vibraci u levé ruky = 1,25 m/s2
PFipustna odchylka (K) = 0,5 m/s2

Namérené hodnoty byly ziskany v souladu s postupy
uvedenymi v normé EN 836.

Celé télo
Namérena uroven vibraci = 0,46 m/s2
PFipustna odchylka (K) = 0,5 m/s2

Namérené hodnoty byly ziskany v souladu s postupy
uvedenymi v normé EN 836.




Bezpecnostni a instrukcni stitky

Bezpeclnostni Stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté v blizkosti kazdého prostoru
pfedstavujiciho potencialni nebezpedi. V pfipadé ztraty nebo poSkozeni puvodniho Stitku
jej nahradte novym.

decal117-2385

117-2385
1174763 1. Prettéte si provozni 3. Pfedehfivani motoru
decal117-4763 prirucku.
117-4763 2. Spusténi motoru 4. Zastaveni motoru
1. Chcete-li zajistit parkovaci 2. Chcete-li parkovaci brzdu
brzdu, zajistéte brzdové uvolnit, uvolnéte pojistny
pedaly pojistnym Cepem, ¢ep a poté pedaly.

seSlapnéte pedaly
parkovaci brzdy a zajistéte
Spicku pedalu.

decal117-2387

117-2387
1. Zvednuti levé ploSiny 4. Ventilator chlazeni
2. Zvednuti prostfedni 5. Dozadu

ploSiny
3. Zvednuti pravé plosiny 6. Automaticky

o o
decal117-2384

117-2384
1. Vypnuto 6. Pohon zacich nozli (PTO) E
2. Predni reflektory 7. Vysoka rychlost =
3. Zapnuto 8. Ovladani pojezdu 117-4765 ecaltraTes
4. Rychly chod 9. Nizka rychlost
5. Pomaly chod 1. Prectéte si provozni pfirucku.

2. Nepouzivejte startovaci pomcky.




(A=)

117-4766

decal117-4766

1. Nebezpedi pofezani ¢i useknuti koncetiny ventilatorem —
nepfiblizujte se k pohybujicim se sou¢astem. Méjte vzdy
namontované vS8echny ochranné kryty a Stity.

decal117-4764

117-4764

1. Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — pfihlizejici
osoby musi vzdy zlstat v dostate¢né vzdalenosti od stroje.
2. Nebezpecdi pofezani ruky zacim noZzem — nepfiblizujte se
k pohyblivym sou¢astem a nechte vSechny ochranné kryty
a Stity na misté.
Nebezpedi pofezani nohy Zacim nozem — nepfiblizujte se
k pohyblivym sou€astem a nechte vSechny ochranné kryty
a Stity na misté.

decal106-6755 3

106-6755

1. Chladici kapalina motoru 3. Vystraha — nedotykejte se

je pod tlakem. horkého povrchu.
2. Nebezpedi vybuchu — 4. \ystraha — pfectéte si
prectéte si provozni provozni pfirucku. ) —
pfirucku.
\-/98-4387
decal98-4387
[ ] 98-4387
115-149 N'm
85-110 Ft-Lbs 1. Vystraha — pouZivejte ochranu sluchu.

pY
(==

decal93-7818
93-7818 ‘ ‘
1. Vystraha — projdéte si pokyny k utaZeni Sroubu a matice

zaciho noze utahovacim momentem 115 az 149 Nm (85 az
110 ft-Ib) v provozni pfirucce.

mMmsu % O

106-6754

106-6754

decal106-6754

1. Vystraha — nedotykejte se horkého povrchu.

2. Nebezpedi pofezani €i useknuti kon&etiny ventilatorem,
nebezpedi zachyceni pasem — nepfiblizujte se k pohyblivym
soucastem.

10
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1125297

decal112-5297

112-5297

Vystraha — prectéte si provozni pfiru¢ku; nepouzivejte stroj,
pokud k tomu nejste vySkoleni.

Vystraha — pfed tazenim stroje si prectéte provozni
pfirucku.

Nebezpedi pfevraceni — zatacejte pfi nizké rychlosti;
nezatacejte vysokou rychlosti. P¥i jizdé ze svahu spustte
Zaci jednotku. PouzZivejte systém ochrany v pfipadé
prevraceni a bezpecnostni pas.

Vystraha — neparkujte stroj ve svahu. Pfed opusténim
stroje zatahnéte parkovaci brzdu, spustte Zaci jednotky,
zastavte motor a vytahnéte kli¢ ze zapalovani.
Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — pfihlizejici
osoby musi vzdy zUstat v bezpe¢né vzdalenosti.
Nebezpeci zachyceni pasem — nepfiblizujte se

k pohybujicim se souCastem; méjte vzdy namontované
v8echny ochranné kryty a Stity.

11
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1125298

decal112-5298

112-5298

(Upevnéte pres dil &. 112-5297 pro soulad CE*)

* Tento bezpecnostni titek obsahuje vystrahu pro jizdu ve svahu, ktera je u stroje
vyzadovana podle evropské normy pro bezpecnost Zacich strojid EN836:1997. Tato
norma pfedepisuje a vyZaduje pfiméfeny maximalini sklon svahu pro provoz tohoto

stroje.

Vystraha — prectéte si provozni pfiru¢ku a nepouzivejte
stroj, pokud k tomu nejste vyskoleni.

Vystraha — pfed tazenim stroje si prectéte provozni
pfirucku.

Nebezpedi prevraceni — nepouzivejte stroj na svazich se
sklonem vétSim nez 15°. Pfi praci na svahu spustte zaci
jednotky. Pouzivejte bezpecnostni pas.

Vystraha — neparkujte stroj ve svahu. Zajistéte stroj
parkovaci brzdou, spustte zaci jednotky, zastavte motor

a vytahnéte klicek ze zapalovani, nez stroj opustite.
Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — pfihlizejici
osoby musi vzdy zlstat v dostateéné vzdalenosti od stroje.
Nebezpeci zachyceni pasem — nepfiblizujte se

k pohybujicim se souCastem; méjte vzdy namontované
vSechny ochranné kryty a &tity.
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decalbatterysymbols

Symboly na akumulatoru
Na akumulatoru jsou vSechny nasledujici symboly nebo

nékteré z nich
% % 1. Nebezpeéi vybuchu 6. Okolostojici osoby musi
byt vzdy v bezpelné
vzdélenosti od
7.5A 7.5A akumulatoru.
o 2. Chrarite pred otevienym 7. Chranite si oci; vybusné

7
GM4500
TEC-5002

2A | 7.5A
o

GM4700

ohném, nekufrte. plyny mohou trvale
poskodit zrak nebo

TEC-5001 zpUsobit jiné zranéni.
2A 7.5A 3. Ziravina / nebezpe&i 8. Kyselina sirova mize
popaleni zpUsobit trvalé poskozeni
117476;/ S zraku nebo vazné
117-4761 popaleniny.
4. PouZivejte ochranné bryle. 9. OCci ihned vyplachnéte
1. Startér, 20 A 6. Ovlada¢ GM4500, 2 A vpdgu a rychle vyhledejte
2. Pracovni osvétieni, 10A 7. Napéajeni, 7,5 A . Iekarskou pomoc.
3. Sedatko, 10 A 8. Ovlada& GM4700, 2 A 5. Prectéte si provozni 10. Obsahuje olovo,
) pfirucku. neodhazuijte.
4. Napajeci zasuvka, 10 A 9. Predehfivani motoru, 60 A
5. Meérky, 10 A

21/2" 2 3/4" 31/2" 3 3/4"
64mm 70mm 89mm 95mm

decal104-1086

104-1086

1. Vyska sekani

12



GROUNDSMASTER 4500/4700
QUICK REFERENCE AID
14D

CHECK/SERVICE (DAILY) CHECK/SERVICE
1. ENGINE OIL LEVEL (SEE OPERATOR'S MANUAL)
2. HYDRAULIC OIL FLUID LEVEL 10. BATTERY
3. ENGINE COOLANT LEVEL 11. BELTS (FAN, ALT)
4. FUEL - DIESEL ONLY 12. PLANETARY GEAR DRIVE
5. FUEL/WATER SEPARATOR 13. INTERLOCK SYSTEM
6. RADIATOR SCREEN 14. REAR AXLE
7. AIR CLEANER 15. ENGINE OIL DRAIN
8. BRAKE FUNCTION 16. GREASING
9. TIRE PRESSURE: 20 PSI/1.40 BAR (SEE OPERATOR'S MANUAL)
WHEEL NUT TORQUE: 93 FT/LB (127 N-m)

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL |  FLUID FILTER
150 HOURS | 104-5169
751310
|© HvorAuLCFLTER [ [ [ | 800HOURS | 94-2621
| © HYDRAULICBREATHER| | [~ [G0HRSYRLY| 68-6150

® FUEL >32 F_|NO.2DIESEL 800 HOURS | 400 HOURS/
22GALLONS 110-9049
SYSTEM [ _35 F INO.1DIESEL RAINFLUSH| ~ YEARLY

(F) ENGINE 6 WATER
COOLANT 50% ETHYL

GLYCO!
© PRIMARY AIR FILTER

(D REARAXLE
(@ PLANETARY DRIVE

decal117-4758

117-4758

13



Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZzijte tabulku nize.

Postup

Popis

Mnoz-

stvi Pouziti

1

Vystrazny Stitek

Pouziva se pouze u stroju vyzadujicich
1 osvédceni o souladu s pozadavky na
oznaleni CE v Evropé.

Zaijistovaci drzak 1
Nyt 2
2 Podlozka 1 Namontujte zapadku kapoty (CE).

Sroub 1/4 x 2 palce 1

Pojistna matice 1/4 palce 1

Doraz Skrtici klapky 1 Tento postup se tyka pouze stroju,

u nichz je vyZadovan soulad

Stavéci roub 1 s evropskymi pfedpisy CE pfi montazi

doplrikovych Zacich nozu s vysokym
zdvihem.

Nejsou potieba zadné dily

- Provedte sefizeni vySky sekani

Nejsou potfeba zadné dily

Provedte sefizeni stirae valce
(volitelné)

Nejsou potieba zadné dily

Provedte montaz mulCovaciho
usmeérnovace (volitelng)

Nejsou potfeba Zadné dily

- Promazte stroj.

NG|~ WO

Nejsou potfeba zadné dily

Kontrola hladiny maziva zadni napravy,
hydraulické kapaliny a motorového oleje

Média a doplnky

Popis Wnoz- Pousiti
Provozni pfiru¢ka 1 Pfed pouzitim stroje si pfecététe tuto pfirucku.
Provozni pfiruCka motoru 1 Pfed spusténim motoru si pfectéte tuto pfirucku.
Katalog dill 1 Slouzi jako reference objednacich Cisel.
Podklady pro zaskoleni obsluhy 1 Pfed pouzitim stroje se seznamte s témito materialy.

Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje z pohledu obsluhy pfi normalni pracovni poloze.
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2. Demontujte 2 nyty upeviujici drzak zapadky ke
1 kapoté (Obrazek 3).

Vymeéna vystrazného stitku
souladu CE

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

| 1 |Vvstra2ny Stitek

@01 2628

Postup

U stroja vyzadujicich osvédéeni o souladu , 4012628
s pozadavky na oznaéeni CE v Evropé nahradte Obrazek 3

vystrainy Stitek, dil €. 112-5297, vystraznym Stitkem, 1. Drzak zapadky kapoty 2. Nyty

dil €. 112-5298.

3. Odestrarite drzak zapadky z kapoty.

4. Zarovnejte montazni otvory, umistéte zajistovaci
drzak CE a drzak zapadky kapoty na kapotu.

y v ” Poznamka: Zajistovaci drzak musi byt
Montaz Zapad ky kaPOty u kapoty (Obrazek 4). Neodstrariujte sestavu
(pouze C E) Sroubu a matice z ramena zajiStovaciho drzaku.

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

1 Zajistovaci drzak
2 Nyt
1 Podlozka

1 Sroub 1/4 x 2 palce

1 Pojistna matice 1/4 palce
% Q012629

Postup
Obrazek 4

1. Uvolnéte zapadku kapoty z drzaku.
1. Zajistovaci drzak CE 2. Sestava Sroubu a matice

Zarovnejte podlozky s otvory uvniti kapoty.

6. Upevnéte drzaky pomoci nytl a podlozek ke
kapoté (Obrazek 4).

7. Zaijistéte zapadku kapoty do drzaku zapadky
(Obrazek 5).

15



Montaz dorazu skrtici

4 4 r

klapky z dlvodu zajisténi
souladu CE

G012630

7z O

9012630

Obrizek 5 Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

1 Doraz skrtici klapky

1. Zapadka kapoty
1 Stavéci Sroub

8. Nasroubujte Sroub do druhého ramena drzaku
zapadky kapoty a zajistéte zapadku na misté
(Obrazek 6). POStup

3 . . . 1. Povolte stavéci Sroub na dorazu Skrtici klapky
Poznamka: Sroub pevné utahnéte, avSak (Obrazek 7).

matici neutahujte. . L L
2. Posunite doraz Skrtici klapky ke stavécimu

Sroubu vysokych volnobé&znych otacek (Obrazek
7). Zkoseny konec dorazu Skrtici klapky musi
byt otoCen smérem ven.

9012631

Obrazek 6
1. Sroub 3. Rameno drzaku zapadky
kapoty
2. Matice
010522
Obrazek 7
1. Doraz Skrtici klapky 2. Stavéci Sroub

3. Spustte motor a nechte jej 5 az 10 minut bézet.

4. Sefidte vysoké volnobézné otacky na
2 650 ot./min, kdyz jsou zaci jednotky vypnuté.

5. Utahnéte stavéci Sroub.

6. Naneste lepici hmotu na stavéci Sroub, abyste
zabranili svévolné manipulaci.

16
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Serizeni vysky sekani

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Dulezité: Tato sekaci plosina obvykle seka
priblizné o 6 mm nize nez vietenova zaci
jednotka se stejnym provoznim nastavenim.

U téchto rotacnich sekacich plosin muze byt
nutné provozni nastaveni o 6 mm vyse oproti
vietenovym zacim jednotkam pro stejnou oblast.

Ddlezité: LepSi pristup k zadnim Zacim jednotkam
zajistite vyjmutim zaci jednotky ze sekacky. Pokud
je jednotka vybavena zafizenim Sidewinder®,
sefid'te zaci jednotky doprava, demontujte zadni
zaci jednotku a vysuinte ji smérem doprava.

1. Spustte sekaci ploSinu na zem, zastavte motor
a vyjmeéte klicek ze zapalovani.

2. Povolte Sroub upeviiujici jednotlivé drzaky pro
nastaveni vySky sekani k desce nastaveni vysky
sekani (vpfedu a na obou stranach) (Obrazek 8).

3. ZacCnéte sefizenim vpfedu. VysSroubujte Sroub.
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Obrazek 8
1. Drzak pro nastaveni vy8ky 3. Rozpérka
sekani
2. Deska nastaveni vysky
sekani

4. Podepfete komoru a odstrarite rozpérku
(Obrazek 8).

5. Presunte komoru do poZadované vysky sekani
a nasadte rozpérku do uréeného otvoru a drazky
pro nastaveni vysky sekani (Obrazek 9).

21/2" 23/4"
64mm 70mm

9026184

Obrazek 9

Umistéte zkosenou desku k rozpérce.
7. Nasroubujte Sroub silou prstu.

Opakuijte kroky 4—7 a fadné sefidte vysku na
obou stranach.

9. VSechny tfi Srouby utahnéte momentem 41 N-m.
Vzdy nejdfive utahnéte predni Sroub.

Poznamka: Sefizeni vétsi nez 3,8 cm muze
vyzadovat do¢asnou montaz do stfedni vysky,
aby nedochazelo k vaznuti (napf. zména vysky
sekani z 3,1 na 7 cm).
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Serizeni stirace valce
(volitelne)

Nejsou potreba zadné dily

Postup

Volitelny stira¢ valce je zkonstruovan tak, aby fungoval
nejlépe, pokud je mezi valcem a stiratem mezera 0,5
az 1 mm.

1. Povolte maznici a montazni Sroub (Obrazek 10).

G011346
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Obrazek 10

1. Stira¢ valce 3. Maznice

2. Montazni Sroub

2. Posunite stira¢ nahoru nebo doll, aby mezi
tahlem a valcem byla mezera 0,5 az 1 mm.




3. Stfidavym utahovanim upevnéte maznici
a Sroub utahovacim momentem 41 N-m. 7

6 Mazani stroje

Montaz mulcovaciho Nejsou potFeba zadné dily

usmérnovace (volitelné) Postup

Pfed uvedenim do provozu je nutné stroj promazat,

aby bylo zajisténo spravné namazani. DalSi informace

naleznete v Casti Mazani (strana 37). Pokud stroj

Postup sprévné, nep’r9me,12ete, nge ’dochézet k pfedCasnym
porucham kli¢ovych soucasti.

Nejsou potreba zadné dily

1. Ddkladné ocistéte montazni otvory na zadni
sténé a levé bocni sténé komory od veskerych

necistot.

2. MulCovaci usmérmovac umistéte do zadniho
otvoru a upevnéte jej 5 Srouby s pfirubovou
hlavou (Obrazek 11).

Kontrola hladiny kapalin
Nejsou potreba zadné dily

Postup

1. Zkontrolujte hladinu maziva zadni napravy pfed
prvnim nastartovanim motoru; postupuijte podle
pokynu v ¢asti Kontrola mazani zadni napravy.

2. Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny pred
prvnim nastartovanim motoru; postupuijte podle
pokynu v ¢asti Kontrola hladiny hydraulické
kapaliny.

G011347
9011347

Obrazek 11 3. Zkontrolujte hladinu motorového oleje pfed a po
prvnim nastartovani; postupuijte podle pokynu

1. Mul€ovaci usmériovaé N . . .
v €asti Kontrola hladiny motorového oleje.

3. Zkontrolujte, zda mulCovaci usmérfiovac
neprekazi hrotu Zaciho noze a nepfecniva
dovnitf plochy zadni stény komory.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi pouziti muléovaciho usmérnovace
nepouzivejte zaci niz s vysokym
zdvihem. Nz by se mohl zlomit

a zpusobit zranéni ¢i smrt.
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Soucasti stroje
Ovladaci prvky
Brzdové pedaly

Dva nohou ovladané pedaly (Obrazek 12) pracuji
samostatné a pomahaji pfi zataCeni a ziskani lepsi
trakce pfi jizdé ve svahu.

Pojistna zapadka pedali

Pojistna zapadka pedallt (Obrazek 12) slouzi ke
spojeni pedall k sobé pfi zajisténi parkovaci brzdy.

Pedal parkovaci brzdy

Chcete-li zajistit parkovaci brzdu (Obrazek 12), spojte
pedaly k sobé pojistnou zapadkou, seslapnéte pravy
brzdovy pedal a zajistéte Spicku pedalu. Chcete-li
uvolnit parkovaci brzdu, seSlapnéte jeden z brzdovych
pedalu, aby se zapadka parkovaci brzdy uvolnila.

G009979
9009979

Obrazek 12

1. Brzdovy pedal 4. Pedal ovladani pojezdu

2. Pajistna zapadka pedalu 5. Pedal naklonéni volantu

3. Pedal parkovaci brzdy

Pedal ovladani pojezdu

Pedal ovladani pojezdu (Obrazek 12) ovlada pohyb
dopfedu a dozadu. P¥i seSlapnuti horni ¢asti pedalu
pojedete dopfedu, pfi seslapnuti dolni ¢asti pojedete
dozadu. Pojezdova rychlost zavisi na mife seslapnuti
pedalu. Chcete-li bez zatizeni dosahnout maximalni
pojezdové rychlosti, pIné seSlapnéte pedal, kdyz je
Skrtici klapka v poloze Rychly béh.

Chcete-li zastavit, uvolnéte seslapnuti pedalu ovladani
pojezdu a nechte jej vratit do stfedové polohy.

Pedal naklonéni volantu

Chcete-li naklonit volant k sobé, seSlapnéte pedal
(Obrazek 12) dolu, zatahnéte za sloupek Fizeni
smérem k sobé& do optimalni polohy a poté pedal
uvolnéte.

Srouby omezeni rychlosti

Sefidte Sroub(y) (Obrazek 13) nastavujici omezeni
rozsahu seslapnuti pedalu ovladani pojezdu ve sméru
dopfedu a dozadu. Toto sefizeni slouzi k omezeni
rychlosti.

DulezZité: Sroub omezeni rychlosti musi zastavit
pedal ovladani pojezdu dfive, nez ¢erpadlo
dosahne pIného zdvihu, jinak mize dojit

\\\\ 3
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Obrazek 13

‘

G009700
9009700

2. Sroub omezeni rychlosti
dozadu

1. Sroub omezeni rychlosti
dopfedu

Diagnosticka kontrolka

Diagnosticka kontrolka (Obrazek 14) se rozsviti, kdyz
je zjisténa porucha systému.

Teplomér chladici kapaliny motoru

Bé&hem normalnich provoznich podminek musi byt
ukazatel (Obrazek 14) v zeleném poli. Pokud ukazatel
ukazuje do Zlutého nebo Cerveného pole, zkontrolujte
chladici systém.

Vystrazna kontrolka tlaku
motorového oleje

Kontrolka (Obrazek 14) se rozsviti, kdyz je tlak
motorového oleje nebezpeéné nizky.

Kontrolka nabijeni

Kontrolka nabijeni (Obrazek 14) se rozsviti pfi zavadé
obvodu nabijeni systému.
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Spina€ zapalovani

Spina€ zapalovani (Obrazek 14) ma 3 polohy:
Vypnuto, Zapnuto/pfedehfivani a Start.

Spina¢ pohonu zacich nozu

Spinac pohonu zacich nozl (Obrazek 14) ma

2 polohy: vysunutou (spusténo) a zasunutou
(zastaveno). Vytahnutim spinace pohonu Zacich nozu
zapnete Zaci noze zaci jednotky. ZatlaCenim spinace
Zaci noze vypnete.

Ovladaé vysokych a nizkych
otacek

Tento spinac (Obrazek 14) umozriuje zvySeni rozsahu
otaCek pro pfepravu stroje. Zaci plosiny nejsou pri
vysokém rozsahu otacek funkéni. Zaci ploSiny rovnéz

nelze spustit z pfepravni polohy, pokud je spina¢ ve
vysokém rozsahu otacek.

G009981

9009981

Obrazek 14

1. Diagnosticka kontrolka 8. Spina¢ zdvihu (pouze

model GM 4700)

2. Teplomér chladici kapaliny 9. Spina¢ zdvihu (modely
GM 4500 a GM 4700)

3. Vystrazna kontrolka tlaku 10. Ovladag¢ Skrtici klapky
oleje

4. Kontrolka nabijeni 11. Spinac osvétleni

5. Spina¢ zapalovani 12. Kontrolka zhavicich svicek

6. Spina¢ pohonu zacich 13. Vystrazna kontrolka
nozu teploty chladici kapaliny

7. Ovlada¢ vysokych

a nizkych otacek

Spinace zdvihu

Spinage zdvihu (Obrazek 14) slouzi ke zvednuti

a spusténi zacich jednotek. Stisknéte spinace
dopfedu, chcete-li Zaci jednotky spustit, nebo dozadu,
chcete-li je zvednout. Pfi startovani stroje se Zacimi
jednotkami dole stisknéte spina¢ zdvihu, &imz
umoznite plovouci polohu a sekani Zacich jednotek.

Poznamka: Plosiny nelze spustit pfi nastaveni
vysokého rozsahu otacek a nelze je zvednout ani
spustit dolu, kdyz Fidi¢ opusti sedacku a motor bézi.

Ovladaé skrtici klapky

Posunutim ovladace (Obrazek 14) dopfedu zvysite
otacky motoru a posunutim dozadu otacky snizite.
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Spinac¢ osvétleni

Stisknutim dolni ¢asti spinace (Obrazek 14) svétla
zapnete. Stisknutim horni ¢asti spinace svétla
vypnete.

Kontrolka zhavicich svicek

Pokud kontrolka Zhavicich svicek (Obrazek 14) sviti,
znamena to, Ze Zhavici svicky jsou funkgéni.

Vystrazna kontrolka teploty
chladici kapaliny

Kontrolka (Obrazek 14) se rozsviti a dojde k vypnuti
zacich jednotek (vypnuti pohonu zacich nozu). Pokud
bude teplota stoupat, motor se vypne.

Napajeci zasuvka

Napajeci zasuvka (Obrazek 15) slouzi k napajeni
volitelného elektrického pfisluSenstvi napétim 12 V.

G010239

9010239
Obrazek 15
3. Drzéak vaku

4. Pocitadlo provoznich
hodin

1. Napdjeci zasuvka

2. Spinac ventilatoru
chlazeni motoru

Spinac ventilatoru chlazeni motoru

Stroj je vybaven hydraulicky ovladanym chladicim
ventilatorem s moznosti opacného chodu. Spinad
ventilatoru (Obrazek 15) ma 2 polohy: R (ruéni zpétny
chod) a Auto (normaini). DalSi informace naleznete

v Gasti Provoz chladiciho ventilatoru motoru (strana
29).

Drzak vaku
Drzak vaku (Obrazek 15) slouzi jako ulozny prostor.

Pocitadlo provoznich hodin

Pocitadlo provoznich hodin (Obrazek 15) ukazuje
celkovy pocet hodin, béhem nichz byl stroj v provozu.

Palivomeér

Palivomér (Obrazek 16) ukazuje mnozstvi paliva
vV nadrzi.

G009701
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Obrazek 16

1. Palivomér

Nastaveni sedatka

Paka nastaveni v podélném sméru

Zatahnéte za paku a posunte sedatko dopfedu nebo
dozadu (Obrazek 17).

Sefizovaci knoflik opérky ruky sedatka

OtocCenim knofliku nastavte uhel opérky ruky sedatka
(Obrazek 17).

Paka pro nastaveni opérky zad

Posunutim paky nastavte uhel opérky zad (Obrazek

17).

Ukazatel hmotnosti

Ukazuje, zda je sedatko pfizpusobeno hmotnosti
fidiCe (Obrazek 17). Vysku sedatka nastavite
umisténim zavéseni v zelené zbarveném poli.
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G024916
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Obrazek 17

1. Paka pro nastaveni 4. Paka pro nastaveni opérky
hmotnosti zad
2. Ukazatel hmotnosti 5. Sefizovaci knoflik opérky
ruky

3. Paka nastaveni
v podélném sméru

Paka pro nastaveni hmotnosti

PFizpusobte nastaveni hmotnosti fidiCe (Obrazek 17).
Zvednutim paky zvysSite tlak vzduchu a stlatenim
paky jej snizite. Spravného sefizeni dosahnete, kdyz
je ukazatel hmotnosti v rozsahu ozna¢eném zelené.
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Technické udaje

Poznamka: Specifikace a design se mohou bez upozornéni zménit.

Specifikace hnaci jednotky

4500-D 4700-D
Sitka sekani 2,8 m 38 m
Celkova Sirka, 286 cm 391 cm
Zaci jednotky
dole
Celkova 224 cm 224 cm
Sitka, zaci
jednotky nahore
(pfeprava)
Celkova délka 370 cm 370 cm
Vyska 216 cm 216 cm
s konstrukci
ROPS
Svétla vyska 15 cm 15 cm
Sitka zabéru 224 cm 224 em
vpredu
Sitka zabéru 141 cm 141 cm
vzadu
Rozvor kol 171 cm 171 cm
Cista hmotnost 1 995 kg 2 245 kg
(se zacimi
jednotkami, bez
kapalin)

Specifikace zaci jednotky

Délka 86,4 cm
Sitka 86,4 cm
Vyska 24,4 cm k montaznimu

prvku nosné sestavy
26,7 cm pfi vysce
sekani 19 mm

34,9 cm pfi vySce sekani
102 mm

Hmotnost 88 kg

Pridavna zarizeni / prislusenstvi
Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi schvalenych spole€nosti Toro, ktera vylepsSuji

a rozsifuji moznosti stroje. Kontaktujte autorizované servisni stfedisko &i distributora nebo navstivte stranky
www.Toro.com kde najdete seznam schvalenych pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi.
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Obsluha

Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje
z pohledu obsluhy pfi normaini pracovni poloze.

A VYSTRAHA

Tento stroj je zdrojem hluku prekracujiciho
85 dBA na misté obsluhy a pfi dlouhodobém
vystaveni jeho pusobeni mize dojit ke ztraté
sluchu.

Pfi praci se strojem pouzivejte ochranu
sluchu.

A VYSTRAHA

Jestlize ponechate kli¢ ve spinaci zapalovani,
muze kdokoli nahodné spustit motor

a zpusobit vam nebo prihlizejicim osobam
vazné zraneéni.

Pred provadénim jakékoli udrzby vyjméte kli¢
za zapalovani.

Kontrola hladiny
motorového oleje

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Motor je dodavan s olejem v klikové skfini; pfed a po
prvnim nastartovani motoru je vSak nutné hladinu
oleje zkontrolovat.

Kapacita klikové skiiné je pfiblizné 9,5 | v€etné filtru.

Pouzivejte vysoce kvalitni motorovy olej, ktery spliuje

nasledujici pozadavky:

* Pozadovana uroven klasifikace API: CH-4, Cl-4
nebo vyssi.

* Preferovany olej: SAE 15W-40 (nad -18 °C)

* Alternativni olej: SAE 10W-30 nebo 5W-30
(vSechny teploty)

Poznamka: U distributora Ize poridit olej Toro
Premium Engine Oil s viskozitou 15W-40 nebo
10W-30. Objednaci Cisla naleznete v katalogu
dilu.

Poznamka: Pro kontrolu motorového oleje je
nejvhodnéjsi doba pfed zahajenim kazdodenni
prace, kdy je motor studeny. Pokud jiz motor
béZel, pfed kontrolou nechejte olej alespor 10
minut stékat zpét do olejové vany. Pokud je
hladina oleje na znacce dolni meze nebo pod ni,
doplrite olej tak, aby hladina oleje byla na znac¢ce
horni meze. Nadrz nepreplnujte. Pokud je
hladina oleje mezi znackami horni a dolni meze,
neni potfeba olej doplfiovat.

Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

Odjistéte zapadky krytu motoru a oteviete kryt.
Vyjméte mérku, oCistéte ji, zasunte ji do potrubi
a opét vytahnéte.

Hladina oleje musi byt v bezpe&ném rozsahu
(Obrazek 18).
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9008808

Obrazek 18
1. Meérka

4. Je-li hladina oleje pod bezpe&nym rozsahem,
sejméte uzavér plniciho otvoru (Obrazek 19)
a doplfite olej, dokud jeho hladina nedosahne
znacky horni meze. Nadrz nepieplnujte.

008809
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Obrazek 19

1. Uzavér plniciho otvoru oleje

Poznamka: Pri pouziti jiného oleje nejdrive
vypustte stary olej z klikové skfiné a poté
doplrite novy olej.

Nasadte uzavér plniciho otvoru oleje a mérku.

6. Zavrete kryt motoru a zajistéte jej zapadkami.




Kontrola chladici soustavy

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Hladinu chladici kapaliny kontrolujte na zacatku
kazdého dne. Objem soustavy je 12,3 I.

1. Opatrné odstrarite vi¢ko chladice.

A VYSTRAHA

Pokud motor bézel, muze natlakovana
horka chladici kapalina uniknout a
zpusobit popaleniny.

Neotevirejte uzavér chladice pri
bézicim motoru.

* P¥i otevirani uzavéru chladi¢e pouzijte
hadr a uzavér otevirejte pomalu, aby
mohla uniknout para.
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Obrazek 20

1. Expanzni nadrz

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v chladici.

Poznamka: Chladi¢ musi byt naplnén

k hornimu okraji plniciho hrdla a expanzni
nadrz musi byt naplnéna ke znaéce horni meze
(Obrazek 20).

Pokud je hladina chladici kapaliny nizka, doplrite
nemrznouci smés vody a etylenglykolu v poméru
50/50.

Dulezité: Nepouzivejte pouhou vodu ani
chladici kapaliny na bazi alkoholu/metanolu.

Nasadte vicko chladi¢e a uzavér expanzni
nadrze.

Tankovani paliva do nadrze

Pouzivejte pouze Cistou ¢erstvou naftu nebo bionaftu
s nizkym (pod 500 miliontin) nebo velmi nizkym (pod
15 miliontin) obsahem siry. Nafta musi mit minimalni
cetanové Cislo 40. Nakupujte palivo v mnozstvi, které
Ize spotfebovat béhem 180 dnu, aby bylo palivo
Cerstvé.

Objem palivové nadrze: 83 |

PFi teplotach nad -7 °C pouzivejte letni naftu (2-D),
pfi teplotach nizSich nez -7 °C zimni naftu (1-D nebo
smés 1-D/2-D). Zimni nafta ma pfi nizkych teplotach
nizsi teplotu vzniceni a vlastnosti te€eni za studena,
jez usnadni startovani a omezi ucpavani palivového
filtru.

Pouzivani letni nafty pfi teplotach nad -7 °C pfispéje
k delSi Zivotnosti palivového Cerpadla a vysSimu
vykonu ve srovnani se zimni naftou.

Dulezité: Nepouzivejte misto nafty petrolej ani
benzin. Pfi nedodrzeni tohoto upozornéni dojde k
poskozeni motoru.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi polknuti je palivo Skodlivé nebo smrtelné.
Dlouhodoby styk s vypary miize zpusobit
vazné ujmy a nemoci.

Vyhnéte se delSimu vdechovani vyparu.

Nepriblizujte oblic¢ej k trysce a palivové
nadrzi nebo k otvoru kondicionéru.

Zabrante, aby se palivo dostalo do o€i a
na kuzi.

Moznost pouziti bionafty

U tohoto stroje Ize rovnéz pouzit palivo s podilem
bionafty do stupné& B20 (20 % bionafty, 80 % motorové
nafty). Pouzivejte vyhradné motorovou naftu

s nizkym nebo velmi nizkym obsahem siry. DodrZujte
nasledujici bezpeénostni opatieni:

* Podil bionafty v palivu musi odpovidat specifikaci
ASTM D6751 nebo EN14214.

* Slozeni smési paliva musi splfiovat normu ASTM
D975 nebo EN590.

* Smeési s bionaftou mohou poskodit natér povrchu.

* V chladném pocasi pouzivejte bionaftu B5 (obsah
bionafty 5 %) nebo nizsiho stupné.

» Kontrolujte tésnéni, hadice a vlozky, které jsou
v kontaktu s palivem, jelikoz se mohou postupné
opotfebovavat.

Po uréité dobé po pfechodu na smés bionafty Ize
predpokladat, Ze se palivovy filtr ucpe.

* O dalsiinformace o bionafté pozadejte distributora.
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A NEBEZPECI

Za urcitych podminek je palivo extrémné
hofrlavé a vysoce vybusné. Pozar nebo
vybuch zpisobeny palivem muze popalit vas i
jiné osoby a zpUsobit Skody na majetku.
Pouzivejte trychtyf a palivo doplnujte do
nadrze venku na otevieném prostranstvi

a pfi studeném motoru. Rozlity benzin
ihned utrete.

Nikdy nedopliiujte palivovou nadrz uvnitf
uzavieného privésu.

Neplnte palivovou nadrz az po horni okraj.
Doplnujte palivo, dokud jeho hladina

v nadrzi nedosahne 6 az 13 mm pod horni
okraj nadrze, nikoli plniciho hrdla. Tento
prazdny prostor v nadrzi umoziuje expanzi
paliva.

P¥i manipulaci s palivem nikdy nekuite a
drzte se stranou od otevieného ohné nebo
mist, kde se palivové vypary mohou vznitit
od jiskry.

Palivo skladujte ve schvalenych nadobach
a drzte z dosahu déti. Nikdy nekupujte
zasobu paliva na vice nez 180 dni.

Nepouzivejte stroj, neni-li vyfukova
soustava kompletni a v bezvadném stavu.

1. Sejméte uzavér palivové nadrze (Obrazek 21).

9009982

Obrazek 21

1. Uzavér palivové nadrze

Dopliite nadrz naftou 2-D tak, aby hladina
dosahovala pfiblizné 6 az 13 mm od horniho
okraje nadrze, nikoliv plniciho hrdla. Poté
nasadte uzaveér.

Poznamka: Pokud je to mozné, dopliiujte
palivovou nadrz po kazdém pouziti. Zabranite
tak moznému hromadéni kondenzace uvnitf
nadrze.

A NEBEZPECI

Béhem tankovani mtize za urcitych podminek
dojit k uvolnéni statické elektfiny a vzniku
jiskry, od které se vzniti palivové vypary.
Pozar nebo vybuch zplisobeny palivem muze
popalit vas i jiné osoby a zpusobit Skody na
majetku.

Pred tankovanim vzdy pokladejte nadoby
na palivo na zem, stranou od vozidla.

Nepliite nadoby palivem uvnitf vozidla
nebo na korbé nakladniho vozu nebo
privésu, protoze koberce v interiéru
nebo plastové oblozeni lGzka mohou
izolovat kontejner a zpomalit vybiti
elektrostatického naboje.

Pokud je to mozné, sjed’te z nakladniho
vozidla anebo privésu a doplnujte palivo
do vozidla, jehoz kola jsou na zemi.

Jestlize to neni mozné, doplnte palivo do
vozidla umisténého na nakladnim vozidle
nebo pfivésu z kanystru, nikoli plnici
pistoli.

Pokud je nutné pouzit plnici pistoli,
dotykejte se tryskou obruby palivové
nadrze nebo hrdla kanystru po celou dobu
tankovani.

Kontrola hladiny
hydraulické kapaliny
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Nadrz je z vyroby naplnéna pfiblizné 28,4 | vysoce
kvalitni hydraulické kapaliny. Zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny pfed prvnim nastartovanim
motoru a poté kazdy den. Jako nahradni kapalina se
doporuéuje:

Hydraulicka kapalina Toro Premium All Season
Hydraulic Fluid (K dispozici v 19litrovych kbelicich
nebo 208litrovych sudech. Objednaci Cisla ziskate
v katalogu dili nebo od distributora spole¢nosti Toro.)

Alternativni kapaliny: Neni-li k dispozici kapalina Toro,
Ize pouzit jiné bézné kapaliny na bazi ropy, pokud
spliuji nasledujici materialové vlastnosti a primyslové
specifikace. Ovéfte si u prodejce olejd, zda dany olej
témto specifikacim odpovida. Poznamka: Spole¢nost
Toro nepfebira zadnou odpovédnost za Skody
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zpusobené nevhodnymi nahrazkami, proto pouzivejte
jen produkty osvédéenych vyrobcu, ktefi zarucuji
kvalitu svych vyrobk.

Vysoky index viskozity/Hydraulicka kapalina s ochranou
proti opotrebeni a nizkym bodem tuhnuti, ISO VG 46

Materialové vlastnosti:
Viskozita, ASTM D445 cSt pfi 40 °C: 44 az 48
¢St pfi 100 °C: 7,9 az 9,1

Index viskozity ASTM 140 nebo vyssi

D2270
Bod tuhnuti, ASTM D97 -37 °C az -45 °C
FZG, stupen opotfebeni 11 nebo vyssi
Obsah vody (nova 500 miliontin (maximum)
kapalina):
Oborové specifikace:
Vickers 1-286-S, Vickers M-2950-S, Denison HF-0 a Vickers
35 VQ 25 (Eaton ATS373-C)

Vhodné hydraulické kapaliny musi mit specifikace pro
mobilni stroje (nikoli pro pouziti v tovarnach), rizné
hmotnosti a musi obsahovat aditiva proti opotfebeni
ZnDTP nebo ZDDP (nikoli bezpopelovou kapalinu).

Hydraulicka kapalina Toro Synthetic
Biodegradable Hydraulic Fluid (K dispozici

v 19litrovych kbelicich nebo 208litrovych sudech.
Objednaci Cisla ziskate v pfislusné dokumentaci nebo
od distributora spole¢nosti Toro.)

Testovani této kvalitni syntetické biologicky
odbouratelné kapaliny prokazalo, Ze je vhodna pro
tento model stroje Toro. U jinych znacek syntetickych
kapalin mlze nastat problém s kompatibilitou tésnéni;
spole¢nost Toro v takovém pfipadé nemlize prevzit
zodpovédnost za neschvalené nahrady.

Ddlezité: Tato synteticka kapalina neni
kompatibilni s dfive prodavanou biologicky
odbouratelnou kapalinou Toro. DalSi informace
ziskate od autorizovaného distributora
spole¢nosti Toro.

Alternativni biologicky odbouratelné kapaliny:
Mobil EAL Envirosyn H 46 (USA)
Mobil EAL Hydraulic Oil 46 (mezinarodni)

Dulezité: Mnoho hydraulickych kapalin je téméf
Cirych, takze zjiStovani netésnosti mize byt
obtizné. Pro hydraulicky olej je k dispozici pfisada
s ¢ervenym barvivem v lahviékach o objemu

20 ml. Jedna lahvi¢ka dostacuje pro 15 az 22 |
hydraulické kapaliny. Opatrete si dil s objednacim
Cislem 44-2500 od autorizovaného distributora
Toro.

1.  Umistéte stroj na rovny povrch, spustte zaci
jednotky, vypnéte motor a vyjméte klicek ze
zapalovani.

2. Ocistéte oblast okolo plniciho hrdla a uzavéru

hydraulické nadrze (Obrazek 22).
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Obrazek 22

1. Uzavér hydraulické nadrze

3. Demontujte uzavér z piniciho hrdla.

4. Vytahnéte mérku z plniciho hrdla a otfete ji
Cistym hadrem.

5. Zasunte mérku do plniciho hrdla; poté ji
vytahnéte a zkontrolujte hladinu kapaliny.
Poznamka: Hladina kapaliny musi byt mezi
2 znaCkami na mérce.

6. Pokud je hladina nizka, dopliite odpovidajici
kapalinu tak, aby se hladina zvedla k horni
znacce.

7. Vratte mérku a uzavér zpét na plnici hrdlo.

Kontrola tlaku
v pneumatikach

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Pneumatiky jsou pfi pfepravé nadmérné nahusténé.
Proto je nutné upustit z nich vzduch a snizit tlak. Tlak
v pneumatikach udrzujte na hodnoté 138 kPa. Tlak
vzduchu v pneumatikach kontrolujte denné.

Dulezité: Ve véech pneumatikach udrzujte
doporuceny tlak; zajistite tak kvalitni sekani

a spravnou ¢innost stroje. Udrzujte pneumatiky
dostateéné nahusténé.

Spusténi a zastaveni
motoru

Spusténi motoru

Ddlezité: Palivovy systém je nutné odvzdusnit
v nasledujicich situacich:
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* Motor prestal bézet kvlli nedostatku paliva.

* Byla provedena udrzba soucasti palivového
systému.

1. Sundejte nohu z pedalu ovladani pojezdu

a ujistéte se, Ze je v neutralni poloze. Parkovaci
brzda musi byt zajisténa.

Pfresunte packu ovladani Skrtici klapky do polohy
pro nizké volnobézné otacky.

Otocte klickem zapalovani do polohy Béh.
Rozsviti se kontrolka Zhavicich svi¢ek.

Jakmile indikator zhavicich sviéek zhasne,
otocte klickem do polohy Start.

DulezZité: Nenechavejte startér bézet
souvisle déle nez 15 sekund, jinak hrozi
predc¢asna porucha startéru. Pokud motor po
15 sekundach nenastartuje, otoéte klickem
do polohy Vypnuto, zkontrolujte ovladaci
prvky a postupy, vyckejte dalSich 15 sekund
a startovani zopakuijte.

KdyZz se motor spusti, klicek okamzité uvolnéte.
Vrati se automaticky do polohy Béh.

PFesurite packu ovladani skrtici klapky do
pozZzadované polohy.

Pokud jsou teploty nizSi nez -7 °C, Ize startér
nechat bézet 30 sekund a poté jej na 60 sekund
vypnout (2 pokusy).

A VYSTRAHA

Pred kontrolou uniku oleje, volnych
soucasti a dalSich zavad vypnéte motor
a vyCkejte, az se vSechny pohyblivé
soucasti zastavi.

Zastaveni motoru

Dulezité: Po plném zatizeni nechejte motor

pred zastavenim 5 minut bézet. Tim umoznite
ochlazeni turbodmychadla pred vypnutim motoru.
Pokud tak neucinite, mtze dojit k zavadé na
turbodmychadle.

Poznamka: Spustte Zaci jednotky na zem vzdy, kdyz
je sekaCka zaparkovana. Tim uvolnite hydraulicky tlak
v systému, pfedejdete opotifebeni souCasti systému
a rovnéz zabranite nezadoucimu spusténi Zacich
jednotek.
1. Presunte packu ovladani skrtici klapky do polohy
Pomaly béh.

2. Prepnéte spina¢ pohonu zacich nozu do
vypnuté polohy.

3. Zajistéte stroj parkovaci brzdou.

4. Otocte klickem zapalovani do polohy Vypnuto.

5. Vytahnéte klicek ze zapalovani, aby nedoslo

k nahodnému nastartovani.

Kontrola ochrannych
spinacu

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

A VYSTRAHA

Jestlize jsou ochranné spinace odpojeny
nebo poskozeny, stroj se mize za provozu
chovat neocekavané a zpusobit zranéni osob.

S ochrannymi spinaéi nemanipulujte.

Denné funkci ochrannych spinacu
kontrolujte a jakykoli poskozeny spinac¢
pred pouzitim stroje vyméite.

Stroj je vybaven ochrannymi spinaci v elektrickém
systému. UcCelem spinacu je zastavit motor, kdyz se
fidic zvedne ze sedatka a pedal ovladani pojezdu je
seSlapnuty. Ridi¢ v§ak mlze sedatko opustit, kdyz
motor bé&Zi a pedal ovladani pojezdu je v neutralni
poloze. Kdyz je spina¢ pohonu Zacich nozl vypnuty
a pedal ovladani pojezdu je uvolnén, motor dale
pobézi, doporuCujeme vSak pfed opusténim sedatka
motor vypnout.

Kontrolu €innosti ochrannych spinacl provedte
nasledujicim zpusobem:

1. Vyjedte se strojem pomalu na velkou otevienou
plochu. Spustte zaci jednotku, zastavte motor
a zatahnéte parkovaci brzdu.

Sednéte si do sedatka stroje a seSlapnéte
pedal ovladani pojezdu. Pokuste se spustit
motor. Motor by nemél nastartovat. Pokud
motor startuje, doslo k poruse v bezpe€nostnim
blokovacim systému. Tuto poruchu je nutné
pfed zahajenim provozu odstranit.

Posadte se na sedatko a spustte motor.
Zvednéte se ze sedatka a prepnéte spinac
pohonu zacich nozi do zapnuté polohy. Pohon
zacich nozll by se nemél zapnout. Pokud se
pohon Zacich nozu aktivuje, doslo k poruse

v bezpeénostnim blokovacim systému. Tuto
poruchu je nutné pfed zahajenim provozu
odstranit.

Sednéte si na sedatko, zatahnéte parkovaci
brzdu a spustte motor. Pfesunte pedal ovladani
pojezdu do neutralni polohy. Motor musi
vypnout. Pokud motor nevypne, doslo k poruse
v bezpecnostnim blokovacim systému. Tuto
poruchu je nutné pfed zahajenim provozu
odstranit.

Tla¢eni nebo vilec€eni stroje

V nouzové situaci Ize strojem jet dopfedu po
aktivaci obtokového ventilu hydraulického Cerpadla
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s proménnym zdvihem a stroj vléct nebo tladit. PFi
tlaceni nebo vleCeni nepfrekracujte vzdalenost 0,4 km.

Ddlezité: P¥i tlaéeni nebo vleéeni nepiekraéujte
rychlost 3 az 4,8 km/h, jinak hrozi nebezpeci
poskozeni vnitini prevodovky. Obtokovy ventil
musi byt pfi tlaceni nebo vieceni stroje vzdy
otevreny.

Dulezité: Pokud potiebujete stroj tlaéit nebo
vléct dozadu, je nutny rovnéz obtok pojistného
ventilu v potrubi pohonu vsech 4 kol. Chcete-li
nastavit obtok pojistného ventilu, pfipojte sestavu
hadic (hadice obj. €. 95-8843, spojka ¢. 95-0985
[2 kusy] a hydraulicka pripojka €. 340-77 [2 kusy])
k testovacimu otvoru tlaku pro pohyb dozadu

a tlakovému otvoru pohonu vsech 4 kol.

1. Otevriete kapotu a odstrante prostiedni kryt.

2. Otocte obtokovy ventil 0 90° (1/4 otacky) doleva
nebo doprava, ¢imz ventil oteviete a umoznite

vnitfni obtok (Obrazek 23).

Poznamka: ProtoZe kapalina obtéka, Ize
strojem pomalu pohybovat, aniz by doslo
k poskozeni prfevodovky. Poznamenejte si
polohu ventilu pfi otevieni i zavieni.

1
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9009703
Obrazek 23

1. Obtokovy ventil

3. Pred spusténim motoru otocte obtokovy ventil
0 90° (1/4 otacky) zpét. PFi zavirani ventilu
nepiekracujte utahovaci moment 7 az 11 N-m.

Mista pro umisténi heveru

* V predni ¢asti stroje na ramu na vnitini strané
obou hnacich kol

* V zadni Casti stroje uprostfed napravy

Umisténi upevnovacich
bodli

* Na obou stranach ramu pod pfednimi schody

e Zadni naraznik

Provoz chladiciho
ventilatoru motoru

Spinac chladiciho ventilatoru motoru ma 2 polohy
ovladani provozu ventilatoru. Jedna se o polohy R
a Auto. Ventilator je vybaven funkci obraceného
chodu, ktera slouzi k vyfoukani necistot ze zadni
mFizky. B&éhem normalnich provoznich podminek
ponechte spinac v poloze Auto. V poloze Auto bude
rychlost ventilatoru fizena teplotou chladici kapaliny
nebo hydraulického oleje a automaticky se pfepne
na opacny chod, aby doSlo k odstranéni necistot ze
zadni mrfizky. Opacny cyklus je automaticky spustén,
kdyz teplota chladici kapaliny nebo hydraulického
oleje dosahne urcité hodnoty. Stisknutim spinace
ventilatoru do polohy R zah3jite ruéné spustény
opacny cyklus. Doporuéujeme zapnout opaény chod
ventilatoru, kdyz je zadni mfiZzka zanesena, a také
pfed viezdem do dilny &i skladu.

Vybér zaciho noze

Zaci naz se standardnim
kombinovanym hibetem

Tento zaci nGz byl navrzen s ohledem na dosazeni
vynikajiciho zdvihu a rozptylu téméf za jakychkoli

vvvvv

mensi i vétsi rychlost odhozu, zvazte pouziti jiného
Zaciho noze.

Vlastnosti: dosahuje vynikajiciho zdvihu a rozptylu ve
vétSiné podminek.

Zaci ntiz se zahnutym hibetem

sekani 1,9-6,4 cm.

Vlastnosti:

* Rozptyl je rovnomérné&jsi pfi niz8i vySce sekani.

* Rozptyl ma menSi tendenci k odhozu vlevo, takze
zajistuje Cistsi vzhled kolem bunkri a ferveji.

* P¥i niz8i vysce a u hustSich travnikd jsou kladeny
nizsi naroky na vykon.
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Zaci nGz s rovnobéznym hibetem

s vysokym zdvihem

Tento Zaci n0z je obvykle nejvhodnéjsi pfi vySSi vySce

sekani — 7 az 10 cm.

Vlastnosti:

Dosahuje vyssiho zdvihu a vySsi rychlosti odhozu.
Pfi vySSi vySce sekani dochazi k vyraznému

zdvihu fidkeé Ci slabé travy.

Mokra a pfilnava posekana trava je vyhazovana

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi pouziti muléovaciho usmérnovace

smrt.

ucinnéji a u plosiny nedochazi k ucpanim.

K provozu je vyZadovan vysSi vykon.

Ma tendenci k odhozu dale vlevo a pfi nizsi vysce
sekani muze vytvaret fadky.

Vybeér prislusenstvi

Konfigurace voliteIného vybaveni

Zaci naz Atomic

Tento zaci nuz je idealni k mulovani listi.

nepouzivejte zaci ntiz s vysokym zdvihem.
NGz by se mohl zlomit a zpusobit zranéni €i

Vlastnosti: vynikajici mulCovani listi

Zaci nGz se zahnutym
hibetem

Zaci naz

s rovnobéznym
hibetem s vysokym
zdvihem (Nepouzivejte
jej s muléovacim
usmérriovacem).

Mulcovaci
usmérnovac

Stirac valce

Sekani travy: Vyska
sekani 1,9 az 4,4 cm
(0,75 az 1,75 palce)

Doporuéeny pro pouziti
ve vétsiné pfipadl

Vhodny pro slaby nebo
fidky travnik

Sekani travy: Vyska
sekani 5 az 6,4 cm (2,00
az 2,50 palce)

Doporuceny pro husty &i
bujny travnik

Doporuceny pro slaby i
fidky travnik

Sekani travy: Vyska
sekani 7 az 10 cm (2,75
az 4,00 palce)

Vhodny pro bujny travnik

Doporuceny pro pouziti
ve vétsiné pfipadul

Prokazatelné zlepSuje
rozptyl a vzhled po
sekani u severnich
travin pfi sekani alespon
tfikrat tydné a odstranéni
méné nez 1/3 stébla
travy. NepouZivejte
jej se Zacim nozem

s rovnobézinym
hrbetem s vysokym
zdvihem.

MulCovani listi

Doporuceny pro
pouziti s mulCovacim
usmérfiovatem

Pouziti neni povoleno.

PouZivejte jej pouze
se Zacim noZem

s kombinovanym nebo
zahnutym hibetem.

Lze jej pouzivat

vzdy, kdyz je patrné
hromadéni travy na
valcich nebo vytvareni
velkych shlukd travy.
Stirace mohou pfi pouziti
urcitych sestav naopak
zvysit tvorbu shluka.

Vyhody Je dosazeno Je dosazeno vyssSiho PFi pouziti urcitych Pfi pouziti urcitych
rovnomeérneho rozptylu zdvihu a rychlosti sestav k sekani travy sestav omezuje
pfi niz8i vySce sekani. odhozu. Ridka nebo muze zlepSit rozptyl hromadéni travy na
Zarucuje Cist&jsi vzhled | slaba trava je uchopena | a vzhled. Je vhodny pro | vélci.
v okoli bunkrd a ferveji. | ve vysoké vysce mul&ovani listi.
Klade niz8i naroky na sekani. Zajistuje ucinné
vykon. vyhazovani mokré
a pfilnavé posekané
travy.
Nevyhody Nezveda travu Pfi pouziti nékterych Pokud se pokusite

dostatecné pfi pouziti
s vysokou vyskou
sekani. Mokra nebo
pfilnava trava ma
tendenci hromadit se

v komore, coz vede

k nizké kvalité a vySSim
pozadavkdm na vykon.

sestav vyZaduje vy$Si
vykon. Ma tendenci
tvorit fadky pfi nizsi
vysce sekani v bujné
travé. Nepouzivejte
jej s mul€ovacim
usmérnovacem.

odstranit vétSi mnozstvi
travy pfi pouziti
usmeérnovace, trava se
bude hromadit v komore.
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Provozni tipy

Seznameni s provoznimi
vlastnostmi stroje

VyzkouSejte si jizdu se strojem, protoze hydrostaticka
pfevodovka a jeji vlastnosti se liSi od fady jinych stroji
uréenych k udrzbé travniku. Mezi prvky, kterym je
treba vénovat pfi praci s hnaci jednotkou a Zacimi
jednotkami pozornost, patfi pfevodovka, otacky
motoru, zatizeni zacich nozu a pouziti brzd.

Chcete-li zachovat dostate¢ny vykon hnaci jednotky
béhem provozu, pouzivejte pedal ovladani pojezdu
tak, abyste udrzovali pokud mozno konstantni vysoké
otacky. Osvéd€enym postupem je snizeni rychlosti,
kdyz se zatizeni zacich nozu zvySi, a zvySeni
rychlosti, pokud je zatizeni Zacich nozd mensi.

Pfi sniZovani otaCek nechte pedal ovladani pojezdu
vratit zpét a pfi zvySovani otacek jej pomalu
seSlapnéte. Naopak pfi jizdé mezi pracovnimi
plochami, bez zatiZeni a se zvednutymi Zacimi
jednotkami prepnéte Skrtici klapku do polohy Rychly
béh a seSlapnéte pedal ovladani pojezdu pomalu az
na doraz, abyste dosahli maximalni rychlosti pojezdu.

DalSim prvkem, kterému je tfeba vénovat pozornost,
je €innost pedall pfipojenych k brzdam. Brzdy
muzete vyuzit, kdyz se strojem zatacite. Pouzivejte
je v8ak opatrné, zejména na mékké a mokré trave,
protoze hrozi poSkozeni travniku. DalSim pfinosem
pouziti brzd je zachovani trakce. Pfi jizdé ve svahu
za urcitych podminek muze vySe polozené kolo
prokluzovat a ztratit trakci. Pokud k tomu dojde,
seslapnéte postupné a prerusované pedal zataceni
pro vySe polozené kolo, dokud kolo nepfestane
prokluzovat, ¢imZ dojde ke zvySeni trakce u nize
poloZzeného kola.

P¥i jizdé na svazich budte zvlasté opatrni. Zapadka
sedatka musi byt zajisténa a bezpecnostni pas musi
byt zapnuty. Jedte pomalu a vyhnéte se ostrym
zataCkam, aby nedoslo k pfevraceni. Z divodu
kontroly pfi Fizeni je nutné, aby byly Zaci jednotky pfi
jizdé ze svahu spustény dold.

A DULEZITE UPOZORNENI

Tento vyrobek je zkonstruovan tak, aby zatlacil
predméty do zemé; ty pak na travnatych
plochach rychle ztraceji energii. PFi
neopatrném provozu ve spojeni s terénnimi
nerovnostmi, odskoky nebo nespravné
umisténymi kryty véak muze dojit ke zranéni
odmrsténym predmétem.

* Pokud se v blizkosti nahle objevi osoba
nebo domaci zvire, prestante sekat.

* Nepokracujte v se€eni, dokud neni se€ena
plocha volna.

Dudlezité: Po plném zatizeni nechejte motor

pfed zastavenim 5 minut bézet. Tim umoznite
ochlazeni turbodmychadla pfred vypnutim motoru.
Pokud tak neucinite, mtze dojit k zavadé na
turbodmychadle.

Pfed zastavenim motoru vypnéte v8echny ovladaci
prvky a pfepnéte Skrtici klapku do polohy Pomaly
béh. Pfesunutim Skrtici klapky do polohy Pomaly bé&h
snizite otaCcky motoru, hlu¢nost a vibrace. Vypnéte
motor otoCenim kli¢ku do vypnuté polohy.

Sekani suché travy

Secte bud pozdéji rano, kdy uz neni rosa, ktera
zpusobuje vytvareni chomacu travy, nebo pozdéji
odpoledne, kdy Cerstvé posekanou travu neposkodi
pfimé slunec¢ni svétlo.

Sefizeni spravné vysky sekani

Pfi sekani odstrante pfiblizné 25 mm, ne vSak vice
nez 1/3 stébla travy. V pfipadé vyjimecné husté

a bujné travy muze byt nutné zvednout vySku sekani
o dalSi stupen.

Spravné intervaly sekani

Za vétdiny normalnich podminek je nutné sekat
pfiblizné jednou za 4 az 5 dnu. Nezapomernite vSak,
Ze trava roste v ruznych obdobich rizné rychle. To
znamena, ze k zachovani stejné vysky sekani, coz je
doporuéeny postup, je nutné brzy na jafe sekat castéji,
zatimco uprostfed léta, kdy trava roste pomaleji, Ize
sekat pouze jednou za 8 az 10 dnl. Pokud nemUzete
sekat po delSi obdobi, napf. kvuli Spatnému pocasi Ci
z jiného dlvodu, posedte travu nejdfive s pouzitim
vySS8i vySKky sekani a o 2 az 3 dny pozdéji pouzijte
niz8i vySku sekani.

Sekani s ostrymi zacimi nozi

Ostré noze sekaji travu Cisté, aniz by dochazelo
k trhani nebo tfepeni stébel jako u tupych noza.
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Trhani a tfepeni travy pfi sekani zplsobuje, Ze travni
stébla na fezu hnédnou, coz zpomaluje rdst travy
a zvysSuje jeji nachylnost k chorobam.

Zména drahy sekani

Casto ménte drahu, v niz sekate, aby travnik
nevypadal nevzhledné z divodu opakované prace
v jednom smeéru.

Sefizeni vyvazeni

Systém vyvazeni udrzuje zadni hydraulicky tlak na
valce zvedani ploSin na jisté hodnoté. Tento tlak
vyvazeni pfenasi hmotnost sekacich plosin na hnaci
kola sekacky s cilem zlepsit trakci. Tlak vyvazeni byl
z vyroby nastaven tak, aby bylo dosazeno optimalni
rovnovahy vzhledu po sekani a trakce pfi pojezdu
pro vétSinu travnikd. Snizenim nastaveni vyvazeni
dosahnete vétsi stability sekaci plosiny, mize vSak
dojit ke snizeni trakce. ZvySenim nastaveni vyvazeni
muzete zvysSit trakci, vzhled posekaného travniku se
vSak mize zhorSit. Pokyny k nastaveni tlaku vyvazeni
pro pfisludnou hnaci jednotku naleznete v servisni
pfirucce.

Reseni potizi se vzhledem
posekaného travniku

Pokyny k feSeni potiZi se vzhledem posekaného
travniku naleznete na webu www.Toro.com.

Preprava (pouze model
Groundsmaster 4700-D)

PFi pfepravé na delSi vzdalenosti, v nerovném terénu
nebo pfi vieCeni pouZijte 2 zadni pfepravni zapadky

Cisténi a parkovani stroje po
kazdém pouziti

Z dlivodu zajisténi spravné funkénosti Cistéte spodni
stranu skiiné sekacky po kazdém pouziti. Pokud

nezabranite hromadéni zbytku ve skfini sekacky,
dojde ke snizeni vykonnosti pfi sekani.

Poznamka: Spustte Zaci jednotky na zem vzdy, kdyz
je sekaCka zaparkovana. Tim uvolnite hydraulicky tlak
v systému, pfedejdete opotifebeni souasti systému

a rovnéz zabranite nezadoucimu spusténi Zacich
jednotek.
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Udrzba

Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje z pohledu obsluhy pfi normalni pracovni poloze.

Doporuc¢eny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pfi udrzbé

Po prvnich 8 hodinach

Utahnéte matice kol.

Po prvnich 50 hodinach

Vymérite motorovy olej a filtr.

Po prvnich 200 hodinach

Vyménte pfevodovy olej planetovych prevoda.
Vymérite mazivo zadni napravy.
Vyménite hydraulicke filtry.

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

ZKkontrolujte hladinu motorového oleje.

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny.

Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.

ZKkontrolujte tlak v pneumatikach.

Zkontrolujte ochranné spinace.

Vypustte z odlu€¢ovace vodu a jiné znedistujici latky.

Vypustte z filtru paliva / odlu€¢ovace vody vodu a jiné znegistujici latky.
Odstrarite necistoty z prostoru motoru, chladi€e oleje a chladi¢e motoru.
Zkontrolujte, zda se u hydraulického potrubi a hadic nevyskytuji netésnosti,
zalomené potrubi, volné montézni drzaky, opotfebeni, volné spoje a naruseni vlivem
pocasi a chemikalii.

Zkontrolujte dobu zastaveni zacich nozu

Po kazdych 50 hodinach

Promazte loziska a pouzdra.

provozu » ZKkontrolujte stav baterie.
Po kazdych 100 hodinach » Zkontrolujte stav a napnuti femene alternatoru.
provozu
Po kazdych 150 hodinach + Vymeénte motorovy olej a filtr.
provozu
Po kazdych 200 hodinach » Utahnéte matice kol.
provozu » Vycistéte tlumi¢ vyfuku s lapacem jisker.

Po kazdych 400 hodinach
provozu

Provedte udrzbu vzduchového filtru (dfive, pokud je ukazatel vzduchového filtru
Cerveny, v extrémné prasnych podminkach a pfi velkém znecisténi).
Zkontrolujte palivové potrubi a spojky.

Vymeérite nadobu palivového filtru.

Zkontrolujte koncovou vuli v pohonech s planetovymi koly.

Zkontrolujte hladinu pfevodového oleje planetovych prevodu (pokud zpozorujete
vnéjSi netésnost, provedte kontrolu dfive).

Zkontrolujte hladinu maziva zadni napravy.

Po kazdych 800 hodinach
provozu

Vypustte a vycCistéte palivovou nadrz.
Vyménte pfevodovy olej planetovych prevoda.
Vymérite mazivo zadni napravy.

Zkontrolujte sbihavost zadnich kol.

Vymérite hydraulickou kapalinu.

Vymeénite hydraulické filtry.

Pred uskladnénim

Vypustte a vyCistéte palivovou nadrz.

ZKkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.

Zkontrolujte vSechny upeviiovaci prvky.

Namazte nebo potfete olejem v8echny maznice a otoné Cepy.
Opravte lak na poskozenych mistech.

Kazdy rok

Zkontrolujte palivové potrubi a spojky.
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Dulezité: Dal$i postupy udrzby jsou popsany v provozni pfiruéce k motoru a provozni pfiruéce

k zaci jednotce.

Poznamka: Potfebujete elektrické schéma nebo hydraulické schéma vaseho stroje? Volné dostupnou
kopii schématu si stdhnéte na strankach www.Toro.com, kde v odkazu "Manuals" (Navody) na domovské

strance vyhledejte svuj stroj.

Seznam denni udrzby

Tuto stranku si zkopirujte pro kazdodenni pouziti.

Ukon Gdrzby

Pro tyden:

Pondéli

Utery

Stireda

Ctvrtek

Patek

Sobota

Nedéle

Zkontrolujte
ginnost
ochrannych
spinacl.

Zkontrolujte
¢innosti brzd.

Zkontrolujte
hladinu
motorového oleje
a paliva.

Zkontrolujte
hladinu kapaliny
v chladici
soustavé.

Vypustte
odlu¢ovag vody
a paliva.

Zkontrolujte
ukazatel ucpani
vzduchového
filtru.

Zkontrolujte
znedisténi
chladice,
chladi¢e oleje
a mfizky.

Zkontrolujte
nezvykly hluk
motoru.

Zkontrolujte,
zda nedochazi
k nezvyklému
hluku pfi
provozu.

Zkontrolujte
hladinu oleje
v hydraulické
soustavé.

Zkontrolujte,
zda nedoslo
k poskozeni
hydraulickych
hadic.

Zkontrolujte,
zda nedochazi
k Uniku kapalin.
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Ukon Gdrzby

Pro tyden:

Pondéli

Utery

Stireda

Ctvrtek

Patek

Sobota

Nedéle

Zkontrolujte
tlak vzduchu

v pneumatikach.

Zkontrolujte
spravnou funkci
nastroju.

Zkontrolujte
sefizeni vysky
sekani.

Promazte
vSechny
maznice.2

Oprava
poskozeného
laku

1. P¥i obtizném startovani, nadmérném koureni nebo téZzkém chodu motoru zkontrolujte Zhavici svicku a
trysky vstfikovacu.

2. Okamzité po kazdém myti bez ohledu na uvedeny interval..
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Tabulka servisnich intervalu
GROUNDSMASTER 4500/4700

QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) CHECK/SERVICE
1. ENGINE OIL LEVEL (SEE OPERATOR'S MANUAL)
2. HYDRAULIC OIL FLUID LEVEL 10. BATTERY
3. ENGINE COOLANT LEVEL 11. BELTS (FAN, ALT)
4. FUEL - DIESEL ONLY 12. PLANETARY GEAR DRIVE

5. FUEL/WATER SEPARATOR 13. INTERLOCK SYSTEM

6. RADIATOR SCREEN 14. REAR AXLE

7. AIR CLEANER 15. ENGINE OIL DRAIN

8. BRAKE FUNCTION 16. GREASING

9. TIRE PRESSURE: 20 PSI/1.40 BAR (SEE OPERATOR'S MANUAL)
WHEEL NUT TORQUE: 93 FT/LB (127 N-m)

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL |  FLuip FILTER
150 HOURS | 104-5169
751310
I 94-2621
|© HYDRAULCBREATHER| | | | G0OHRSYRLY| 686150

© FUEL | [%F INO2DESEL ) ) oy | 800HOURS | 00 HOURS | 110904
<32 F | NO.1DIESEL DRAIN/FLUSH|  YEARLY

® ENGINE 50% WATER DRAIN &

COOLANT 50% ETHYL | 13 QUARTS

GLYCOL EV
© PRMARYARFILTER | | I
(D REARAXLE 80 OUNCES | 800 HOURS
@ PLANETARY DRIVE 85W-140 | 160UNCES | 800 HOURS

decal117-4758

Obrazek 24

A VYSTRAHA

Jestlize ponechate kli¢ ve spinaci zapalovani, mize kdokoli ndhodné spustit motor a zplisobit
vam nebo prihlizejicim osobam vazné zranéni.

Pred provadénim jakékoli udrzby vyjméte kli¢ za zapalovani.

Postupy pred udrzbou
stroje

Demontaz kapoty

1. Uvolnéte zapadky kapoty (Obrazek 25)
a vyklopenim kapotu otevrete.
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G009984

9009984

Obrazek 25

1. Zapadka kapoty (2)

2. Vytahnéte zavlacky upeviujici zadni drzaky
kapoty k ¢eplim na ramu a zvednéte kapotu.

Mazani

Mazani lozisek a pouzder

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu

Stroj je vybaven maznicemi, které je tfeba pravidelné
promazavat univerzalnim mazivem €. 2 na bazi
lithia. Pokud je stroj provozovan za normalnich
podminek, promazte vSechna lozZiska a pouzdra vzdy
po 50 hodinach provozu a ihned po kazdém myti.

Umisténi maznic a mnozZstvi maziva je nasledujici:
* Otocna loziska hfidele brzdy (5) (Obrazek 26)

\ﬁ*‘;\jj ( L // ////\\\\
\ 0 é , %
e W N

G009704
9009704

Obrazek 26

«  Otoéna pouzdra zadni napravy (2) (Obrazek 27)
0
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Obrazek 27

G009705
9009705

* Kulové klouby valce Fizeni (2) (Obrazek 28)
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Obrazek 28

. Horni maznice na rejdovém ¢epu

/ JUNIIN

9009706

Kulové klouby spojovaci tyCe (2) (Obrazek 28)

Pouzdra rejdového €epu (2) (Obrazek 28). Horni
maznici na rejdovém ¢epu promazavejte pouze

jednou roéné (2 pumpy).

Pouzdra zvedaciho ramena (1 na ploSinu)
(Obrazek 29)
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Obrazek 29
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9009707

Pouzdra valce zvedani (2 na ploSinu) (Obrazek 29)

LozZiska dfiku vietena Zaci jednotky (2 na Zaci

jednotku) (Obrazek 30)

Poznamka: Pouzijte libovolnou maznici podle

toho, ktera je pfistupnéjsi. Napumpujte mazivo

do maznice, dokud se na spodni strané pouzdra
vietena (pod ploSinou) neobjevi malé mnozstvi

maziva.
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G009708
9009708

Obrazek 30

* Pouzdra nosného ramena Zaci jednotky (1 na zaci
jednotku) (Obrazek 30)

* Loziska zadniho valce (2 na zaci jednotku)
(Obrazek 31)

G005979

9005979

Obrazek 31

Dulezité: Drazka na mazivo v montaznim
prvku valce musi byt vzdy zarovnana s otvorem
pro mazivo na obou koncich htidele valce. Za
ucelem snazsSiho zarovnani drazky a otvoru

je na jednom konci hridele valce vyznaéena
znacka.
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Udrzba motoru

Udrzba vzduchového filtru

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

Zkontrolujte, zda neni plast vzduchového filtru
poskozen, coz by mohlo zpUlsobit Unik vzduchu.

V pfipadé poskozeni jej vyménite. Zkontrolujte, zda
se v celém sacim systému nevyskytuji netésnosti,
poskozeni nebo uvolnéné hadicové svorky.

Udrzbu vzduchového filtru provadéjte pouze tehdy,
pokud je to podle servisniho ukazatele nutné (Obrazek
32). PfedCasna vyména vzduchového filtru pouze
zvySuje nebezpedi vniknuti necistot do motoru pfi
demontovaném filtru.

1

7

9009709

1. Ukazatel vzduchového filtru

Y >
O

Obrazek 33

9009710

1. Zapadka vzduchového 2. Kryt vzduchového filtru

filtru

Obrazek 32
Dualezité: Kryt musi byt spravné usazen a utésnén
s plastém vzduchového filtru.
1. Vytahnéte zapadku smérem ven a otocte kryt

vzduchového filtru proti sméru hodinovych
rucicek (Obrazek 33).

2. Sejméte kryt z plasté vzduchového filtru.

Poznamka: Pied vyjmutim filtru odstrarite
pomoci nizkotlakého vzduchu (Cistého

a suchého vzduchu o tlaku 276 kPa) nedistoty
nahromadéné mezi vnéjsi stranou primarniho
filtru a nadobou. Nepouzivejte vysokotlaky
vzduch, ktery by mohl neéistoty protlacit
pres filtr do saciho systému.

Tento postup €isténi zabrani vniknuti necistot do
systému sani pfi demontovaném filtru.

3. Vyjméte a vyménte primarni filtr (Obrazek 34).

Poznamka: Cisténi pouzité filtraéni viozky se
nedoporucuje vzhledem k moznému poskozeni
filtraéniho média.

9009711

Obrazek 34

1. Primarni vzduchovy filtr




obrubu vlozky a usadte jej v nadobé. Netlaéte

na pruzny stred filtru. < 1 \Q
s o . A %
Ddlezité: Bezpeénostni filtr se nikdy ) ‘)
N—

&) /
nesnazte vycistit (Obrazek 35). Vyménte - /
bezpecnostni filtr za novy vzdy po
3 provedenich servisu primarniho filtru. /

G009713

9009713
Obrazek 36

4. Kontrolou tésniciho konce filtru a plasté zjistéte, \ N o
zda novy filtr nebyl poskozen pfi prepravé. _p)/@ (—
Poznamka: Nepouzivejte poskozenou \///
vlozku. Zasurite novy filtr tlakem na vnéjsi / |

SN, O

1. Vypoustéci zatka motoroveho oleje

2. Demontuijte olejovy filtr (Obrazek 37).

Poznamka: Na tésnéni nového filtru
lehce naneste tenkou vrstvu Cistého oleje
a nasroubuijte jej. Filtr nadmérné neutahuijte.

G009712
9009712

Obrazek 35

1. Bezpecnostni vzduchovy filtr

5. Ocistéte otvor pro vypuzovani necistot ve
snimatelném krytu.

6. Vyjméte z krytu gumovy vytlaény ventil, vyCistéte
dutinu a vytlaény ventil nasadte zpét.

7. Nasadte kryt tak, aby gumovy vytlaény ventil

sméfoval dolu, pfiblizné do polohy mezi 5. 5008807
a 7. hodinou pfi pohledu smérem od konce. 4008807
Obrazek 37
8. Resetujte ukazatel (Obrazek 32), pokud je z
Cerveny. 1. Filtr motorového oleje

pokynu v ¢asti Kontrola hladiny motorového

filtru oleje (strana 24).
Servisni interval: Po prvnich 50 hodinach
Po kazdych 150 hodinach provozu

1.  Vymontujte zadni vypoustéci zatku (Obrazek
36) a nechejte olej vytéci do vypoustéci
nadoby. Jakmile olej pfestane téci, namontujte
vypoustéci zatku.
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Serizeni skrtici klapky

Sefidte kabel Skrtici klapky (Obrazek 38) tak, aby se
ovladaci paka na motoru dotykala stavéciho Sroubu
pro vysoké otacky ve stejném bodé, v némz se
kabel Skrtici klapky dotyka konce vyfezu v ovladacim

\ \/J/
/

ramenu.

/

Obrazek 38

==

1. Kabel Skrtici klapky

Udrzba palivového
systemu

A NEBEZPECI

Za jistych okolnosti jsou nafta a palivové
vypary vysoce hoirlavé a vybusné. Pozar nebo
vybuch zpisobeny palivem muze popalit vas i
jiné osoby a zplsobit Skody na majetku.

* Palivo doplnujte do nadrze pomoci
trychtyre venku na otevieném prostranstvi
a pfi vypnutém a studeném motoru. Rozlity
benzin ihned utrete.

* Neplite palivovou nadrz az po horni okraj.
Doplnujte palivo, dokud jeho hladina
Vv nadrzi nedosahne 6 az 13 mm pod spodni
hranu hrdla palivové nadrze. Tento prazdny
prostor v nadrzi umoznuje expanzi paliva.

Pfi manipulaci s palivem nikdy nekuite a
drzte se stranou od otevieného ohné nebo
mist, kde se palivové vypary mohou vznitit
od jiskry.

* Palivo skladujte v ¢isté a schvalené nadobé
uzaviené vickem.

Servis palivové nadrze

Po kazdych 800 hodinach provozu—\Vypustte
a vycistéte palivovou nadrz.

Pfed uskladnénim—Vypustte a vycistéte
palivovou nadrz.

Palivovou nadrz vypustte a vycistéte vzdy po

800 hodinach provozu. Nadrz rovnéz vypustte

a vycistéte, pokud je palivova soustava kontaminovana
nebo ma byt stroj po delSi dobu odstaven z provozu.
K vyplachnuti nadrze pouzijte Cisté palivo.

Kontrola palivového
potrubi a spojek

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach
provozu—Zkontrolujte palivové
potrubi a spojky.

Kazdy rok—Zkontrolujte palivové potrubi a
SpojKy.

Palivové potrubi a spojky kontrolujte vzdy po

400 hodinach provozu nebo jednou za rok podle toho,

co nastane dfive. Zkontrolujte, zda nejsou spojky
narusené, poskozené nebo uvolnéné.
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Udrzba odluéovaée vody

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo
denné—Vypustte z filtru paliva /
odlu¢ovace vody vodu a jiné
znedistujici latky.

Po kazdych 400 hodinach provozu—Vyménte
nadobu palivového filtru.

Vodu a jiné znecistujici latky odstranujte z odluCovace
denné. Nadobu filtru vymérite vzdy po 400 hodinach
provozu.

1. Umistéte pod palivovy filtr Cistou nadobu
(Obrazek 39).

Povolte vypoustéci zatku na spodni strané
nadoby filtru.

AN

G007367

Obrazek 39

9007367

1. Nadoba filtru odlu¢ovace vody

3. Vycistéte montazni oblast nadoby filtru.

4. Odstrafite nadobu filtru a vyCistéte montazni
plochu.
Promazte t&snéni na nadobé filtru Cistym olejem.

6. Rukou namontujte nadobu filtru tak, aby se
tésnéni dotykalo montazni plochy, a poté ji
otoCte o dalSi 1/2 otacky.

7. Utahnéte vypoustéci zatku na spodni strané

nadoby filtru.

Servis sita saciho potrubi
paliva

Saci potrubi paliva, které se nachazi uvnitf palivové
nadrze, je vybaveno sitem, jez brani vniknuti necistot
do palivového systému. Podle potfeby saci potrubi
vytahnéte a sito vydistéte.

Odvzdusnéni vstirikovacu

Poznamka: Tento postup pouzivejte pouze tehdy,
pokud jste palivovy systém odvzdu$nili b&€Znym
postupem a motor pfesto nelze nastartovat.

1. Povolte pfipojku potrubi k sestavé trysky

vstfikovace €. 1 a drzaku na Cerpadle vstfikovani
(Obrazek 40).

G010417
9010417

Obrazek 40

1. Tryska vstfikovace €. 1

Posunte Skrtici klapku do polohy Rychly béh.

Otocte klickem zapalovani do polohy Start
a sledujte pratok paliva kolem pfipojky.

Jakmile je pritok souvisly, otocte klickem do
vypnuté polohy.

Pfipojku potrubi bezpecné utdhnéte.

Opakujte postup u zbyvajicich trysek.
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Udrzba elektrického
systemu

Nabijeni a pripojeni baterie
1. Odijistéte a zvednéte panel ovladaci konzoly
(Obrazek 41).

G009985

9009985

Obrazek 41

1. Panel ovladaci konzoly 2. Zapadka

A NEBEZPECI

Elektrolyt baterie obsahuje kyselinu
sirovou, coz je smrtelny jed, ktery mize
zpusobit vazné poleptani.

* Elektrolyt nepijte a dbejte na to, aby
nepfrisel do styku s pokozkou a zrakem
a nepotrisnil odév. Chrairite si o€i
brylemi a ruce gumovymi rukavicemi.

e Akumulator dopliujte na misté, kde je
k dispozici Cista voda pro oplachnuti

pokozky.
2. Pfripojte k pélum baterie nabijeCku dodavajici
proud 3—4 A.
3. Nabijejte baterii proudem 3 az 4 A po dobu 4 az
8 hodin.

4. Jakmile je baterie nabita, odpojte nabijeCku
z elektrické zasuvky a od vyvodu baterie.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi nabijeni baterie vznikaji plyny, které
mohou explodovat.

V blizkosti akumulatoru nikdy nekuite
a neuchovavejte akumulator v blizkosti
jisker a otevieného ohné.

5. Upevnéte kladny kabel (Eerveny) ke kladné
svorce (+) a zaporny kabel (Eerny) k zaporné (-)
svorce baterie (Obrazek 42).

Poznamka: Upevnéte kabely k vyvodim
pomoci upevhovacich Sroubl a matic. Kladna
svorka (+) musi byt zcela na vyvodu a kabel
musi byt umistén tésné u baterie. Kabel se
nesmi dotykat krytu baterie.

G009986
9009986

Obrazek 42

1. Kladny kabel baterie 2. Zaporny kabel baterie

6. Nasurte gumovy navlek na kladnou svorku, aby
nedoslo ke zkratu.

DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65

Poély akumulatoru, svorky a souvisejici
prislusenstvi obsahuji olovo a slouéeniny
olova, coz jsou chemické latky, které
jsou ve staté Kalifornie znamé jako
latky zpusobujici rakovinu a poskozujici
reprodukéni systém. Po manipulaci

s akumulatorem si umyjte ruce.

7. Oba konektory baterie potfete tenkou vrstvou
maziva Grafo 112X, obj. &. Toro 505-47, vazeliny
nebo oleje, abyste zabranili korozi.




8.

9.

Na kladnou svorku baterie navléknéte gumovy
navlek.

Zavrete panel konzoly a zajistéte zapadku.

A DULEZITE UPOZORNENI

Svorky baterie a kovové nastroje mohou
zpusobit zkrat pfi kontaktu s kovovymi
soucastmi, a tim zpusobit jiskieni.
Jiskry by mohly vyvolat explozi plynt
z akumulatoru a nasledné zranéni osob.
* P¥i vyjimani nebo montazi
akumulatoru dbejte na to, aby
se vyvody akumulatoru nedotykaly
zadnych kovovych ¢asti stroje.

* Dejte pozor, abyste kovovym
nastrojem nezkratovali vyvody
akumulatoru proti kovovym ¢astem
stroje.

A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravné vedeni kabeltl akumulatoru
by mohlo zpusobit poskozeni stroje

a kabely by mohly zapricinit jiskreni.
Jiskry mohou vyvolat explozi plynt

z akumulatoru a zpusobit nasledné
zranéni osob.

* Vzdy odpojujte nejprve zaporny
(¢erny) kabel akumulatoru a teprve
potom kladny (€erveny) kabel
akumulatoru.

* Vzdy pripojujte nejdrive kladny
(¢erveny) kabel akumulatoru a potom
zaporny (€erny) kabel.

Udrzba baterie

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu

Dulezité: Ptred svarenim na stroji odpojte
zaporny kabel baterie, aby nedoslo k poskozeni
elektrického systému.

Poznamka: Stav baterie kontrolujte kazdy tyden
nebo vzdy po 50 hodinach provozu. Svorky a celé
pouzdro baterie udrzujte Cisté, protoze znecisténa
baterie se pomalu vybiji. Pfi &isténi baterii vyjméte
ze stroje a omyjte celé pouzdro roztokem jedlé sody
a vody. Oplachnéte ji Cistou vodou. Na vyvody baterie
a konektory kabelll naneste tenkou vrstvu maziva
Grafo 112X (obj. &. Toro 505-47) nebo vazeliny,
abyste zabranili korozi.

Udrzba pojistek

Pojistky se nachazeji pod ovladacim panelem.

O

20A

] 211N
10A | 10A | 10A

75A | 7.5A

75A | 7.5A | 7.5A | 60A

174761

GM4700

TEC-5001

2A

decal117-4761

Obrazek 43

Odjistéte zapadku a zvednéte panel ovladaci konzoly
(Obrazek 44), ¢imz ziskate pfistup k pojistkam
(Obrazek 45).
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Udrzba hnaci soustavy

Kontrola koncové viule v
pohonech s planetovymi
koly

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

V pohonech s planetovymi koly / hnacich kolech
nesmi byt zadna koncova vdle (tzn., Ze se kola
nesméji pohnout, pokud do nich zatla¢ite nebo za né
zatahnéte ve sméru kolmo k napravé).

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, zatahnéte
parkovaci brzdu, snizte Zaci jednotky, vypnéte
motor a vyjméte klic.

2. Zalozte zadni kola kliny, zvednéte pfedni stranu
4009985 stroje a podepfete pfedni napravu nebo ram
Obrazek 44 pomoci montaznich stolic.

1. Zapadka 2. Panel ovladaci konzoly
NEBEZPECI

G009985

Stroj umistény na zvedaku muze byt
nestabilni, mGze ze zvedaku spadnout a
zpusobit zranéni osobam pod nim.

/ * Motor vozidla na heveru neuvadéjte
do provozu.
E * Pred opusténim stroje vzdy vytahnéte

Q\ kli¢ ze spinace.

* Pokud zvedate stroj pomoci zvedaku,

3. Uchopte jedno z pfednich hnacich kol, zatlate
do kola smérem do stroje a zatahnéte za néj
smérem od stroje, pfiemz vénujte pozornost
jakémukoli pohybu.

zalozte pneumatiky kliny.
( * Podeprete stroj montaznimi stolicemi.
T

G010255

9010255

Obrazek 45

1. Pojistky

9028798

Obrazek 46

1. Pfedni hnaci kola

4. Postup 3 zopakujte na druhém kole.

5. Pokud se nékteré z kol pohybuje, pozadejte
autorizovaného prodejce Toro o opravu pohonu
s planetovymi koly.
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Kontrola utazeni matic kol

Servisni interval: Po prvnich 8 hodinach
Po kazdych 200 hodinach provozu

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud nejsou matice kol utazeny spravnym
momentem, hrozi nebezpeci poskozeni nebo
uvolnéni kola a mozného zranéni.

Matice prednich a zadnich kol utahnéte
momentem 115 az 136 N-m po 1 az 4 hodinach
provozu a pak znovu po 8 hodinach provozu.
Poté je utahnéte vzdy po 200 hodinach
provozu.

Poznamka: U prednich kol jsou pouzity matice
1/2-20 UNF. U zadnich kol jsou pouzity matice M12
x 1.6-6H (metrické).

Kontrola prevodového oleje
planetovych prevodu

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

Hladinu oleje kontrolujte vzdy po 400 hodinach
provozu. K doplnéni pouzivejte kvalitni pfevodovy
olej SAE 85W-140.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu a umistéte
kolo tak, aby byl jeden kontrolni otvor (Obrazek
47) v poloze pro 12 hodin a druhy v poloze pro
3 hodiny.

G008860

9008860

Obrazek 47

1. Zatka kontrolniho/vypoustéciho otvoru (2)

2. Vyjméte zatku otvoru v poloze pro 3 hodiny
(Obrazek 47).
Poznamka: Hladina oleje musi dosahovat ke
spodnimu okraji kontrolniho otvoru.

3. Pokud je hladina oleje nizka, vyjméte zatku

otvoru v poloze pro 12 hodin a doplfujte olej,
dokud nezacne vytékat z otvoru v poloze pro
3 hodiny.

4.

5. Zopakujte kroky 1 az 4 u sestavy planetovych
pfevodd na opacéné strané.

Nasadte obé zatky.

Vymeéna prevodového oleje
planetovych prevodi

Servisni interval: Po prvnich 200 hodinach

Po kazdych 800 hodinach provozu/Kazdy rok
(podle toho, co nastane dfive)

Olej vyménte nejdfive po 200 hodinach provozu. Poté
olej vyménuijte vzdy po 800 hodinach provozu nebo
jednou za rok podle toho, ktera z moznosti nastane
drive. K dopInéni pouzivejte kvalitni pfevodovy olej
SAE 85W-140.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu a umistéte
kolo tak, aby jeden kontrolni/vypoustéci otvor

byl v poloze pro 6 hodin (Obrazek 48).

G008862

Obrazek 48

9008862

1. Zatka kontrolniho/vypoustéciho otvoru

2. Postavte nadobu na zachyceni oleje pod
planetovy naboj, vyjméte zatku a nechte olej
vytéci.

3. Postavte nadobu na zachyceni oleje pod skfir

brzdy, vyjméte zatku vypoustéciho otvoru
a nechte olej vytéci (Obrazek 49).
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G009715
9009715

Obrazek 49

1. Skfin brzdy 2. Vypoustéci zatka

dostate€né mnozstvi maziva, aby hladina
maziva dosahovala ke spodnimu okraji otvoru.
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Obrazek 50

1. Zatka kontrolniho otvoru 2. Zatka plniciho otvoru

Jakmile veSkery olej z obou souc&asti vytece,
nasadte zatku do skfiné brzdy.

Otocte kolo tak, aby otevieny otvor planetového
pfevodu byl v poloze pro 12 hodin.

Do otevieného otvoru pomalu dopliite 0,65 |
kvalitniho pfevodového oleje SAE 85W-140.

Ddlezité: Pokud je planetovy pievod
naplnén dfive, nez nalijete 0,65 | oleje,
vyckejte 1 hodinu nebo nasad'te zatku

a ujed’te se strojem priblizné 2,5 m, aby

byl olej rovhomérné rozveden do brzdové
soustavy. Poté zatku opét vyjméte a doplrite
zbyvajici mnozstvi oleje.

Nasadte zatku.

Uvedeny postup zopakujte u protilehlé sestavy
planetového pfevodu / brzdy.

Kontrola mazani zadni
napravy
Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

Zadni naprava je z vyroby dodavana naplnéna
pfevodovym olejem SAE 85W-140. Hladinu oleje
zkontrolujte pfed prvnim spusténim motoru a potom
po kazdych 400 hodinach provozu. Objem soustavy je
2,4 1. Kazdy den vizualné zkontrolujte, zda nedochazi
k pfipadnym netésnostem.

Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

Vyjméte zatku kontrolniho otvoru na jednom
konci napravy (Obrazek 50) a zkontrolujte, zda
hladina maziva dosahuje ke spodnimu okraji
otvoru.

Poznamka: Pokud je hladina nizka, vyjméte
zatku plniciho otvoru (Obrazek 50) a dopliite

Vymeéna maziva zadni

napravy

Servisni interval: Po prvnich 200 hodinach
Po kazdych 800 hodinach provozu

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu.
2.

Ocistéte plochu kolem 3 vypoustécich zatek —
1 na kazdém konci a 1 uprostied (Obrazek 51).

O L K
_ ®Lyj\i
\ Y
1
Obrazek 51 9000717

1.  Umisténi vypoustécich zatek

3. Vyjméte zatky kontrolnich otvord hladiny oleje
a hlavni odvétravaci zatku napravy, ¢imz
usnadnite vypousténi oleje.

4. \Vyjméte vypoustéci zatky a nechte olej vytéci
do nadob.

5. Nasadte zatky.

6. Vyjméte zatku kontrolniho otvoru a doplrite
napravu pfiblizné 2,4 | pfevodoveého oleje
85W-140 nebo takovym mnozstvim, aby hladina
oleje dosahovala ke spodnimu okraji otvoru.

7. Nasadte zpét zatku kontrolniho otvoru.

47



Sefizeni pohonu pojezdu
pro neutralni polohu

Stroj se pfi seSlapnuti pedalu ovladani pojezdu nesmi
pohybovat pomalou rychlosti. Pokud k tomu dochazi,
je nutné jej nasledujicim zpusobem sefidit.
1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, paku ovladani rychlosti nastavte na
pomaly rozsah a spustte zaci jednotky dolu.

Poznamka: Seslapnéte pouze pravy brzdovy
pedal a zatahnéte parkovaci brzdu.

2. Zvednéte levou stranu stroje tak, aby se levé
pfedni kolo nedotykalo zemé.

3. Podeprete stroj hevery, aby nespadl.

4. Spustte motor a nechte jej bézet nizkymi
volnobé&znymi otackami.

5. Sefidte pojistné matice na konci tahla Cerpadla

a presunte Fidici trubici Cerpadla smérem
dopfedu, aby nedochazelo k pomalému
pohybu vpfed, nebo dozadu, aby nedochazelo
k pomalému pohybu vzad (Obrazek 52).

9009987

Obrazek 52

1. Pojistné matice tahla
Cerpadla

2. Ridici trubice &erpadla

6. Jakmile se kolo prfestane otacet, zajistéte
sefizeni utazenim pojistnych matic.

7. Vypnéte motor a uvolnéte pravou brzdu.

8. Odstrarite hevery a spustte stroj na zem.

9. Vyzkousejte pojezd stroje a ovéite, zda

nedochazi k pomalému pohybu.

Kontrola sbihavosti
zadnich kol

Servisni interval: Po kazdych 800 hodinach
provozu/Kazdy rok (podle toho, co
nastane dfive)

1. Zméfte vzdalenost mezi stfedy (ve vySce
napravy) na pfedni a zadni strané kol slouzicich
k fizeni (Obrazek 53).

Poznamka: Namérena vzdalenost vpiredu
musi byt o 3 mm kratSi nez namérena vzdalenost

vzadu.
b »
— 2

"~ 3 |
G009169
9009169

Obrazek 53

1. Predni strana hnaci
jednotky

3. Vzdalenost mezi stfedy

2. O3 mm méné nez vzadu

2.

Chcete-li provést sefizeni, vyjméte zavlacku
a matici z jednoho kulového kloubu spojovaci
tyCe (Obrazek 54).

1

G009718
9009718

Obrazek 54

1. Svorka spojovaci tyCe 2. Kulovy kloub spojovaci

tyCe

3. Demontujte kulovy kloub spojovaci tyce
z podpéry skiiné napravy.

4. Povolte svorky na obou koncich spojovacich
tyCi (Obrazek 54).

5. Otocte odpojenym kulovym kloubem dovnit¥
nebo ven o celou jednu otacku.

6. Utahnéte svorku na volném konci spojovaci
tyce.

7. Otocte celou sestavou spojovaci tyCe stejnym
smérem (dovnitf nebo ven) o celou jednu otacku.
Poznamka: Utahnéte svorku na pfipojeném
konci spojovaci tyCe.

8. Namontujte kulovy kloub na podpéru skfiné
napravy a utahnéte matici silou prstd.

9. Zmérite sbihavost.

10. Postup podle potfeby zopakujte.
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" fakmie jo sefizent spravne. - e Udrzba chladiciho
systemu

Servis chladici soustavy
motoru

Servisni interval: Pfi kazdém pouZiti nebo denné

Necistoty odstrarnujte z prostoru motoru, chladice
oleje a chladi¢e motoru kazdy den. Ve znecisténych
podminkach provadéijte Cisténi Castéji.
1. Odjistéte a vyklopenim oteviete zadni mfizku
(Obrazek 55). MFizku dikladné ocistéte
a odstrarte vSechny necistoty.

Poznamka: Chcete-li mfizku sejmout,
zvednéte ji ze zavésnych Cepu.

G009988

9009988

Obrazek 55

1. Zapadka zadni mfizky

2. Otocte zapadky (Obrazek 56) upeviujici chladic¢
oleje k ramu.
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/ Poznamka: Zajistéte jej k ramu zapadkami
M\// a zaviete mfizku.
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G009719
9009719

Obrazek 56
1. Zapadky chladice oleje

w

Otocte chladi€ oleje smérem ven.

Poznamka: Zacnéte smérem zepredu

a smeéfujte proud vzduchu dozadu. Poté
provedte Cisténi smérem zezadu dopiedu.
Postup nékolikrat zopakujte, dokud neodstranite
v3echny necistoty.

DM:
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?Q& & 6009720
009720
Obrazek 57 ’
1. Chladi¢ oleje 2. Chladi¢

Dulezité: Cisténi chladiée a chladiée oleje
vodou povede k rychlejSimu vzniku koroze
a poskozeni soucasti a také ke stlaceni

necistot.

4. Obée strany chladiCe oleje a prostor chladice
peclivé oCistéte (Obrazek 57) stlaenym
vzduchem.

5. Otocte chladi¢ oleje zpét do pfislusné polohy.
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Udrzba brzd Udrzba Fement

Sefrizeni provoznich brzd Servis remene alternatoru

Provozni brzdy sefidte, pokud je volny pohyb Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach provozu
brzdového pedalu vétsi nez 25 mm nebo pokud
nejsou brzdy ucinné. Volny pohyb je vzdalenost,
kterou pedal urazi predtim, nez ucitite brzdny odpor.

Napnuti a stav femenu (Obrazek 59) kontrolujte vzdy
po 100 hodinach provozu.

1. Pfispravném napnuti se femen prohne o 10 mm,
zatlacite-li na n&j uprostfed mezi kladkami silou
4,5 kg.

2. Pokud se neprohne o 10 mm, povolte montazni

1. Odijistéte pojistnou zapadku z brzdovych pedalu
tak, aby se pedaly pohybovaly nezavisle na
Sobé.

2. Chcete-li omezit volny pohyb brzdovych pedall,
utdhnéte brzdy: y pony yehp Srouby alternatoru (Obrazek 59).
A. Povolte pfedni matici na konci brzdového Poznamka: Zvyste nebo snizte napnuti
lanka se zavitem (Obrazek 58). femene alternatoru a utahnéte Srouby.

Zkontrolujte znovu spravné prohnuti femene.
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G009721

9009721

Obrazek 58
, C
1. Brzdové lanko =
In
L. ; . . G008932
B. UtaZenim zadni matice posurite kabel 4008932
dozadu tak, aby brzdové pedaly mély 13 az Obrazek 59

25 mm volneého pohybu. 1. Alternator 2. Montazni Sroub

C. Jakmile jsou brzdy spravné sefizeny,
utahnéte pfedni matice.
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Udrzba hydraulického
systemu

Vymeéna hydraulické
kapaliny
Servisni interval: Po kazdych 800 hodinach provozu

Za normalnich podminek vyménujte hydraulickou
kapalinu vzdy po 800 hodinach provozu. Pokud

je kapalina znecisténa, obratte se na mistniho
distributora Toro a pozadejte o vyplachnuti systému.
Znecisténa kapalina ma ve srovnani s Cistym olejem
mlécnou nebo ¢ernou barvu.

1. Vypnéte motor a zvednéte kapotu.

2. Odpojte vratné vedeni skfiné ze spodni ¢asti
nadrze a nechte hydraulickou kapalinu vytéci
do velké nadoby.

3. Jakmile hydraulicka kapalina pfestane vytékat,
pfipojte vedeni.

4. Napliite nadrz pfiblizné 28,4 | hydraulické
kapaliny.
Dulezité: Pouzivejte pouze uréené
hydraulické kapaliny. Jiné kapaliny by mohly
systém poskodit.

5. Namontujte uzavér nadrze.

6. Nastartujte motor a pouzijte vSechny ovladaci
prvky hydraulického systému, aby se systém
naplnil hydraulickou kapalinou.

7. Zkontrolujte, zda nejsou patrné netésnosti; poté
motor zastavte.

8. Zkontrolujte hladinu kapaliny a doplite
dostate¢né mnozstvi, aby hladina dosahovala
ke znadce horni meze na mérce.

Poznamka: Nadrz neprepliiuijte.

Vymeéna hydraulickych
filtra

Servisni interval: Po prvnich 200 hodinach
Po kazdych 800 hodinach provozu

Dva (2) hydraulické filtry vyménte nejdfive po prvnich
200 hodinach provozu. Poté za normalnich podminek
vyménujte hydraulické filtry vzdy po 800 hodinach
provozu.

Pouzijte nahradni filtry Toro obj. €. 94-2621 na zadni
strané stroje (Zaci jednotka) a €. 75-1310 v pfedni
¢asti stroje (plnéni).

Dualezité: Pouziti jiného filtru maze vyustit
v ukoné€eni platnosti zaruky u nékterych soucasti.
1.  Umistéte stroj na rovny povrch, spustte Zaci

jednotky na zem, vypnéte motor, zatahnéte
parkovaci brzdu a vyjméte klicek ze zapalovani.

Vycistéte okoli mista montaze filtru.

Postavte pod filtr nadobu na zachyceni oleje
a filtr vyjméte (Obrazek 60 a Obrazek 61).

4. Namazte tésnéni nového filtru a naplite filtr
hydraulickou kapalinou.

9009723

Obrazek 60
1. Hydraulicky filtr

G009989

9009989

Obrazek 61

1. Hydraulicky filtr

5. Montazni oblast filtru musi byt Cista.




6. NasSroubuijte filtr, azZ gumové tésnéni dosedne
na montazni desku; potom filtr dotahnéte o dalsi
1/2 otacky.

7. Spustte motor a nechejte ho bézet pfiblizné dvé
minuty, aby byl ze systému odstranén vzduch.
Zastavte motor a zkontrolujte, zda nedochazi
k uniku.

Kontrola hydraulického
potrubi a hadic

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Denné kontrolujte, zda se u hydraulického potrubi

a hadic nevyskytuji netésnosti, zalomené potrubi,
volné montazni drzaky, opotiebeni, volné spoje

a naru$eni vlivem pocasi a chemikalii. Pfed provozem
provedte vSechny nezbytné opravy.

A DULEZITE UPOZORNENI

Hydraulicka kapalina unikajici pod tlakem
muze proniknout do klize a zpUsobit zranéni.

* Pred natlakovanim hydraulické soustavy
zkontrolujte bezvadny stav vSech
hydraulickych hadic a potrubi a utazeni
vSech hydraulickych spojek a pripojek.

* Nepriblizujte télo a ruce k netésnym dirkam
nebo tryskam, ze kterych unika hydraulicka
kapalina pod vysokym tlakem.

* K nalezeni unikt hydraulické kapaliny
pouzijte karton nebo papir.

* Pred provadénim jakékoli prace na
hydraulické soustavé bezpeéné uvolnéte
tlak v této soustave.

* Pokud se kapalina dostane do ktize,
vyhledejte okamzité Iékarskou pomoc.

Zmeéna nastaveni vyrovnani

V riznych obdobich aktivni zaci sezény a pfi rGzné
kvalité travniku je nutné odliSné vyrovnani zatizeni
(pFedni zdvih) sekacich ploSin, aby nastaveni
odpovidalo podminkam.

1.  Umistéte stroj na rovny povrch, spustte sekaci
plosiny, vypnéte motor, zatahnéte parkovaci
brzdu a vyjméte klicek ze zapalovani.

2. Odstrarite pfistupovy panel pod pfedni ¢asti
sedatka.

3. V pfihradce vyhledejte 2 spojovaci vodice
vyvazeni zakryté krytem (Obrazek 62)

g014138
9014138

Obrazek 62

1. Spojovaci vodice vyvazeni 2. Kryt vodice

4. KdyzZ je klicek ve vypnuté poloze, sejméte kryt
ze spojovacich vodi¢l a spojte vodice k sobé

(Obrazek 63).
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Obrazek 63
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5. Otocte klicek do polohy Béh, ale stroj
nestartujte.

6. Aktualni nastaveni vyvazeni bude blikat na
diagnostické kontrolce. Systém umozZriuje
3 nastaveni.

7. Nastaveni vyvazeni se méni pomoci spinace

zvednuti—spusténi. Chcete-li zménit nastaveni
vyvazeni, provedte nasledujici postup:

* Pfemisténim spinace dopfedu do dolni
polohy a uvolnénim nastaveni vyvazeni
snizite, a zvysite tak uc¢innou hmotnost
kazdé ze sekacich plosin na travniku..

* Premistite-li spina¢ dozadu do horni polohy
a uvolnite jej, zvysite nastaveni vyvazeni,
¢imz snizite u¢innou hmotnost kazdé ze
sekacich ploSin na travniku.

* Po uvolnéni spinaCe bude na diagnostické
kontrolce blikat nové nastaveni vyvazeni (1,
2 nebo 3).

8. Jakmile dosahnete pozadovaného nastaveni,
otoCte klickem do vypnuté polohy.




10.

Odpojte spojovaci vodiCe, nasadte na né kryt
a vratte je do pfihradky.

Nasadte pfistupovy kryt.

Poznamka: V rezimu sefizeni vyvazeni nelze
stroj uvést do provozu. Jakmile je sefizeni
dokonceno, pfemistéte stroj do zkusebni oblasti
a vyzkous$ejte ¢innost s novym nastavenim.
Nové nastaveni vyvazeni mize zménit ucinnou
vySku sekani.

Udrzba sekaci plosiny

Demontaz sekacich plosin
od hnaci jednotky

1.  Umistéte stroj na rovny povrch, spustte sekaci
ploSiny na zem, vypnéte motor a zatahnéte
parkovaci brzdu.

2. Odpoijte a odstrante hydraulicky motor z plosiny
(Obrazek 64). Zakryjte horni ¢ast vietena, aby
nedoslo k jeho znecisténi.
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Obrazek 64
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1. Montazni Srouby motoru

3. Odstrarite pojistny kolik nebo pfidrznou matici
(pouze model GM 4700) upevnujici ram nosné
sestavy plosiny k otoenému &epu zvedaciho
ramena (Obrazek 65).

9011352

Obrazek 65

1. Pojistny kolik 2. Otocny Cep zvedaciho

ramena

4. Sekaci ploSinu odsurite od hnaci jednotky.
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Montaz sekacich plosin
k hnaci jednotce

Umistéte stroj na rovny povrch a vypnéte motor.

N =

Umistéte sekaci ploSinu do polohy pfed hnaci
jednotkou.

3. Nasadte ram nosné sestavy ploSiny na oto¢ny
Cep zvedaciho ramena. Zaijistéte jej pomoci
pojistného koliku nebo pfidrzné matice (pouze
model GM 4700) (Obrazek 65).

4. Namontujte hydraulicky motor k ploSiné
(Obrazek 64). Zkontrolujte, zda je O-krouzek ve
spravné poloze a neni poskozeny.

5. Promazte vreteno.

Udrzba roviny zacich nozu

Rotacni ploSina je dodavana s tovarnim
prednastavenim vysky sekani 5 cm a rozteci zacich
nozd 7,9 mm. VySky vlevo a vpravo jsou rovnéz
pfednastaveny v rozsahu do 0,7 mm od sebe
navzajem.

Sekaci plosina je zkonstruovana tak, aby odolala
narazam zacich nozll bez deformace komory. Pokud
dojde k narazu do pevného pfedmétu, zkontrolujte,
zda neni Zaci nuz poskozen a zda je rovina zacich
nozl presna.

Kontrola roviny zacich nozii

1.  Demontujte hydraulicky motor ze sekaci ploSiny
a vyjméte sekaci ploSinu ze sekacky.

2. Pouzijte zvedak (nebo alespori dvé osoby)
a umistéte sekaci ploSinu na rovny stul

3. Oznacte jeden konec zaciho noze znackovacem
nebo tuzkou. Pomoci tohoto konce Zaciho noze
pak zkontrolujte vSechny vysky.

4. Umistéte ostfi oznaceného konce Zaciho noze
do polohy 12 hodin (pfimo dopfedu ve sméru
sekani) (Obrazek 66) a zméfte vysSku od stolu
k ostfi zaciho noze.

12:00
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Obrazek 66
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5. Otocte oznaceny konec zaciho noze do polohy
3 hodiny a 9 hodin (Obrazek 66) a zméfte vysky.

6. Srovnejte naméfenou vysku v poloze 12 hodin
s nastavenim vysky sekani. Musi byt v rozmezi
do 0,7 mm. Vy3ky v poloze 3 a 9 hodin musi
byt 0 3,8 £2,2 mm vy3Si nez nastaveni v poloze
12 hodin a rozdil mezi nimi musi byt do 2,2 mm.

Pokud néktera z namérenych vySek neodpovida
specifikaci, prejdéte k ¢asti Sefizeni roviny zacich
nozdu.

Sefizeni roviny zacich nozu

Zacnéte sefizenim vpiedu (vzdy vymérujte pouze
jeden drzak).

1. Demontujte drzak pro nastaveni vysky sekani
(pfedni vlevo nebo vpravo) z ramu ploSiny
(Obrazek 67).

2. Nastavte vymezovaci podlozky o velikosti
1,5 mm a/nebo 0,7 mm mezi ram ploSiny a drzak,
abyste dosahli pozadovaného nastaveni vysky
(Obrazek 67).
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1. Drzak pro nastaveni vySky 2. Vymezovaci podlozky
sekani




Namontujte drzak pro nastaveni vysky sekani
k ramu ploSiny a zbyvajici vymezovaci podlozky
umistéte pod drzak nastaveni vysky sekani.

Upevnéte Sroub s vnitinim Sestihranem /
rozpérku a pfirubovou matici.

Poznamka: Sroub s vnitinim $estihranem
a rozpérka jsou spojeny prostfedkem Loctite,
aby nedo8lo k padu rozpérky dovnitf ramu
ploSiny.

Zkontrolujte vySku v poloze 12 hodin a podle
potfeby sefidte.

Zjistéte, zda je nutné sefidit pouze jeden nebo
oba drzaky (pravy i levy) pro nastaveni vysky
sekani. Pokud je strana v poloze 3 nebo

9 hodin o0 3,8 +2,2 mm vyS$Si nez nova vyska
vpfedu, neni sefizeni pro danou stranu nutné.
Sefidte druhou stranu v ramci rozsahu 2,2 mm
vzhledem ke spravné strané.

Sefidte drzak pro nastaveni vysky sekani vpravo
a vlevo opakovanim kroku 1 az 3.

Utahnéte vratové Srouby a pfirubové matice.
Opét zkontrolujte vysku v poloze 12, 3 a 9 hodin.

Udrzba zaciho noze

Demontaz zaciho noze

Zaci ndz je nutné vyménit, pokud dojde k narazu
do pevného pfedmétu, zaci nliz neni vyvazeny
nebo je ohnuty. Pouzivejte vzdy originalni nahradni
noze Toro, abyste zajistili bezpe&nost a optimalni
vykonnost. Nikdy nepouzivejte nahradni noze jinych
vyrobcl - jejich pouziti mize byt nebezpecné.

1.

Zvednéte sekaci ploSinu do nejvyssi polohy,
vypnéte motor a zatahnéte parkovaci brzdu.
PodloZte sekaci ploSinu, aby nemohla spadnout.

Pomoci hadru nebo silné polstrovanych rukavic
uchopte konec zaciho noze. Demontujte Sroub
zaciho noze, ochranny kryt a zaci n(iz z dfiku
vietena (Obrazek 68).

1.
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Obrazek 68

9011355

Sroub Zaciho noze 2. Ochranny kryt

Namontujte zaci ndz hfbetem smérem k sekaci
ploSiné s ochrannym krytem a Sroubem Zaciho

noze (Obrazek 68). Utahnéte Sroub Zaciho noze
utahovacim momentem 115-149 N-m.

A NEBEZPECI

Opotiebeny nebo poskozeny zaci nuz
muze prasknout a tlomek noze muze
odletét do prostoru obsluhy nebo
zasahnout prihlizejici osoby a zpusobit
vazné zranéni nebo smrt

* Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo
k opotiebeni ¢i poSkozeni nozl.

* Praskly nebo zlomeny zaci niiz nikdy
nesvaruijte.

* Opotiebeny nebo poskozeny zaci ntiz
vzdy vymérite.

Kontrola a brouseni zaciho noze

1.

56

Zvednéte sekaci ploSinu do nejvyssi polohy,
vypnéte motor a zatahnéte parkovaci brzdu.
PodloZte sekaci ploSinu, aby nemohla spadnout.

Peclivé zkontrolujte ostfi Zacich nozu, zejména
v mistech, kde se setkavaji ploché a zakfivené
¢asti (Obrazek 69). Jelikoz pisek a abrazivni
material mohou obruSovat kov, ktery spojuje
ploché a zakfivené Casti Zaciho noze, je nutné
Zaci nuz pfed pouzitim stroje kontrolovat. Pokud
je patrné opotiebeni (Obrazek 69), vymérite zaci
nuz; postupujte podle pokynt v ¢asti Demontaz
Zaciho noze.



A NEBEZPECI

Dojde-li u zaciho noze k opotrebeni,
vytvori se mezi hrbetem a plochou ¢asti
noze drazka (Obrazek 69). Nakonec
muze dojit k odlomeni ¢asti zaciho noze
a vymrsténi této casti ze skiiné, coz muze
zpusobit vazné zranéni vam ¢i jinym
osobam.
* Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo

k opotiebeni ¢i poskozeni noz.

* Opotiebeny nebo poskozeny zaci ntiz
vzdy vymérnite.
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Obrazek 69
1. Rezna hrana (ostf) 3. Opotiebeni, ryha,
prasklina
2. Hibet
3. Zkontrolujte ostfi vSech zacich nozl(. Pokud

jsou ostfi otupena nebo nerovna, nabruste je.
Bruste pouze horni ¢ast ostfi a udrzujte pavodni
uhel sekani, abyste zachovali ostrost (Obrazek
70). Vyvazeni noze neporusite, pokud uberete
z obou ostfi stejné mnozstvi materialu.

G006926

Obrazek 70
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1. Bruste pouze pod timto uhlem.

Chcete-li zkontrolovat, zda je zaci nuz
rovnobézny a plochy, polozte jej na rovny povrch
a zkontrolujte jeho konce. Konce Zaciho noze
musi byt o néco nize nez stfed a ostfi musi

byt nize nez pata noze. Takovy Zaci nuz bude
zajistovat kvalitni sekani a vyZzadovat minimalni
vykon motoru. Naopak zaci ndz, jehoz konce
jsou vySe nez stfed nebo ostfi je vySe nez pata,
je ohnuty ¢&i deformovany a je nutné jej vyménit.

Namontujte Zaci n(z hfbetem smérem k sekaci
plosiné s ochrannym krytem a Sroubem Zaciho
noze. Utahnéte Sroub Zaciho noze utahovacim
momentem 115-149 N-m.

Kontrola doby zastaveni zacich
nozu
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Zaci noze sekaci plosiny se musi zcela zastavit
pfiblizné za 5 sekund po vypnuti spinaCe sekaci
ploSiny.

Poznamka: Plosiny je tfeba spustit na Cistou
¢ast travniku nebo na pevny povrch, aby nedoslo
k vymrsténi prachu a necistot.

Pfi kontrole doby zastaveni musi druha osoba stat
vzadu alespon 6 m za ploSinou a sledovat zaci

noze sekaci plosiny. Obsluha vypne sekaci ploSiny

a zaznamena dobu, za kterou se zaci noze zcela
zastavi. Pokud je tato doba delSi nez 7 sekund, je
nutné sefizeni brzdného ventilu. O pomoc pfi sefizeni
pozadeijte distributora Toro.

Udrzba predniho valce

U predniho valce zkontrolujte, zda nedoslo

k opotfebeni, nadmérnému chvéni & vaznuti. Opravte
nebo vyménte valec nebo dily, pokud u nékterych
zZjistite nezadouci stav.

Demontaz predniho valce
1. VySroubujte montazni Sroub valce (Obrazek 71).

2. Vsunte prubojnik pfes konec pouzdra valce

a vytlacte opacné lozisko ven stfidavym
klepanim na opacnou stranu vnitfniho krouzku
loZiska. Mé&lo by dojit k odkryti 1,5 mm okraje

vnitfniho krouzku.

G011356
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Obrazek 71

3. LoZisko
4. Rozpérka lozisek

1. Pfedni valec
2. Montazni Sroub
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Vytlagte ven druhé loZisko.

Zkontrolujte, zda nedoslo k pfipadnému
poskozeni pouzdra valce, loZisek a rozpérky
loZisek (Obrazek 71). PoSkozené dily vymérite
a smontujte.

Montaz predniho valce

1.

Zatlacte prvni lozisko do pouzdra valce (Obrazek
71). Zatlacte pouze na vnéjSi krouzek nebo
rovnomérné na vnitini i vnéjSi krouzek.

VloZte rozpérku (Obrazek 71).

Zatlacte druhé lozisko do pouzdra valce
(Obrazek 71); tlaéte pfi tom rovnomérné na
vnitfni i vnéjsi krouzek, dokud vnitfni krouzek
nebude v kontaktu s rozpérkou.

Namontujte sestavu valce do ramu ploSiny.

Ovérte, zda mezi sestavou valce a montaznimi
drzaky na ramu ploSiny neni mezera vétsi nez
1,5 mm. Pokud je mezera vétsi nez 1,5 mm,
vyplite misto dostateCnym poctem podlozek
o priméru 16 mm.

DulezZité: Upevnéni sestavy valce s vétsi
mezerou nez 1,5 mm vytvari postranni tlak na
lozisko a mUize vést k predéasnému zadreni
loziska

Sroub utahnéte utahovacim momentem 108 Nm
(80 ft-Ib).

Cisténi

Servis tlumice vyfuku
s lapacem jisker

Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach provozu

Vzdy po 200 hodinach provozu odstrarite z tlumice
vyfuku nahromadéné saze.

1.
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Odstrante zatku z cisticiho otvoru vyfuku na
spodni strané tlumi€e vyfuku.

A VYSTRAHA

Tlumi¢ vyfuku muize byt horky a zpusobit
Zzranéni.

Pfi praci v blizkosti tlumice vyfuku dbejte
opatrnosti.

Spustte motor. Uzaviete normaini vystup
tlumice vyfuku dfevénym Spalkem nebo kovovou
deskou, aby vyfukové plyny musely vychazet
Cisticim otvorem.

Poznamka: Otvor nechte zablokovany, dokud
z Cisticiho otvoru vychazeji usazené saze.

A VYSTRAHA

Nestljte pred Cisticim otvorem.

Vzdy noste ochranné bryle.

Vypnéte motor a nasadte zatku vyfuku.



Uskladnéni
Priprava hnaci jednotky

1.

Peclivé ocCistéte hnaci jednotku, Zaci jednotky
a motor.

Zkontrolujte tlak v pneumatikach; postupujte
podle pokynu v ¢asti Kontrola tlaku
v pneumatikach.

Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné upeviovaci
prvky; podle potieby je utahnéte.

Namazte nebo potiete olejem vSechny maznice
a oto¢né Cepy. Piebytecné mazivo utfete.

Lehce pfebruste a prelakujte poskrabanée,
popraskané nebo zkorodované lakované plochy.
Opravte vSechny dllky v kovovém plasti.

Nasledujicim zplsobem provedte udrzbu
akumulatoru a kabelu:

A. Sejméte svorky akumulatoru z vyvodi
akumulatoru.

B. Akumulator, svorky a vyvody o istéte
ocelovym kartacem a roztokem jedlé sody.

C. Na svorky kabelll a vyvody baterie

naneste tenkou vrstvu maziva Grafo 112X
(obj. €. Toro 505-47) nebo vazeliny, abyste
zabranili korozi.

D. Kazdych 60 dnl baterii pomalu nabijejte po
dobu 24 hodin, aby nedoslo k vylu€ovani
siranu olovnatého.

Zajistéte prepravni zapadky (pouze model
Groundsmaster 4700-D).

Priprava motoru

1.

Vypustte motorovy olej z olejové vany a nasadte
vypoustéci zatku.

Demontujte a zlikvidujte olejovy filtr. Namontujte
novy olejovy filtr.

Naplrite olejovou vanu 9,5 | motorového oleje
SAE 15W-40 CH-4, CI-4 nebo vyssi kvality.

Nastartujte motor a nechejte jej bézZet pfiblizné
2 minuty ve volnobé&zZnych otackach.

Vypnéte motor.

Proplachnéte palivovou nadrz Cerstvou Cistou
motorovou naftou.

Utahnéte vSechny spojky palivové soustavy.

Peclivé vycistéte sestavu vzduchového filtru
a provedte jeho udrzbu.

Vstup vzduchového filtru a vystup vyfuku
utésnéte vodéodolnou paskou.

10. Zkontrolujte ochranu proti mrazu a doplrite
nemrznouci roztok vody a etylenglykolu
v poméru 50/50 podle oekavané minimalni
teploty v dané oblasti.

Sekaci plosina

Pokud je sekaci ploSina oddélena od hnaci jednotky
na libovolné dlouhou dobu, nasadte zatku vietena do
horni ¢asti vietena, aby bylo vieteno chranéno pred
prachem a vodou.
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Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spole¢nost Toro Warranty Company na
zakladé vzajemné dohody nesou spole¢né zaruky za pfipadné materialové &i vyrobni
vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro (,vyrobek*) po dobu dvou let nebo 1 500
provoznich hodin* podle toho, kterd z moznosti nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje
na vSechny vyrobky s vyjimkou provzdusiiovacl (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici
se na tyto vyrobky). V pfipadé, Ze jsou naplnény zaru¢ni podminky, opravime vyrobek
na vlastni naklady, v¢etné diagnostiky, prace, nahradnich dili a dopravy. Tato
zaruka zacina bézet v den dodani vyrobku plvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Jste-li pfesvédceni, Zze doslo k napInéni zaruénich podminek, musite sdélit
distributorovi komer¢nich vyrobkl nebo autorizovanému prodejci komerénich vyrobku,
kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s vyhledanim distributora nebo
autorizovaného prodejce komerénich vyrobkd nebo mate-li dotazy tykajici se vasich
prav ¢&i povinnosti spojenych se zarukou, mizete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby a sefizovani, jak je
uvedeno v pfislusné provozni prirucce. Neprovadéni nezbytné udrzby a sefizovani
muze byt divodem k zamitnuti reklamace.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne vSechny zavady nebo poruchy, které se v zaruéni dobé na vyrobku vyskytnou, jsou
vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje na nasleduijici:

®  Zavady na vyrobku, které jsou diisledkem pouziti jinych nahradnich dild nez Toro

nebo instalace a pouzivani ptidavnych nebo upravenych zafizeni a produktu jiné
znacky nez Toro. Vyrobce téchto sou¢asti mize poskytnout samostatnou zaruku.

Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem neprovadéni doporucené udrzby
a/nebo sefizovani. Neprovadéni fadné udrzby produktu Toro podle zasad
doporuéené udrzby vyjmenovanych v provozni pfiruéce mize mit za nasledek
zamitnuti reklamace.

Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného, nedbalého nebo
nezodpovédného pouzivani.

Dily podléhajici opotfebeni v disledku pouzivani, nejsou-li tyto dily uznany za
vadné. Mezi soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni nebo ke spotfebé v ramci
bézZného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové desticky a obloZeni, spojkové
oblozeni, Zaci noze, vietena, valce a loZiska (utésnéna nebo mazatelna), ploché
noze, zapalovaci svicky, fidici koleCka a jejich lozZiska, pneumatiky, filtry, femeny
a nékteré soucasti rozprasovacu, napfiklad membrany, trysky, pojistné ventily
atd.

Zavady zpusobené vnéjsim vlivem. Vnéjsi vlivy zahrnuji kromé jiného pocasi,
skladovaci postupy, kontaminaci, pouzivani neschvalenych paliv, chladicich
kapalin, maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

Zavady nebo snizeni vykonu zplsobené pouzivanim paliv (napf. benzinu,
motorové nafty nebo bionafty), kterd nevyhovuji pfislusSnym primyslovym
normam.

Rozsah celkové zaruky spole¢nosti Toro
Omezena zaruka

b Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni.

Bézné ,opotiebeni” zahrnuje kromé jiného poskozeni sedadel opotfebenim nebo
odérem, odfeny lak, poSkrabané etikety nebo okna atd.

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vymeéna, jsou kryté zarukou do doby jejich
planované vymény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou kryté po dobu platnosti
zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem spole¢nosti Toro. Spole¢nost
Toro ucini kone¢né rozhodnuti o tom, zda pfislusny dil nebo montazni celek budou
opraveny nebo vyménény. Spole¢nost Toro mize k zaru¢nim opravam pouZzit
repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem vybiti
a lithium-iontové akumulatory:

Akumulator s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory maiji
specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své Zivotnosti
schopny dodat. Zplsob provozu, dobijeni a udrzby miize Zivotnost
akumulatord prodlouzit nebo zkratit. Postupem €asu se mnozstvi uzite¢né
prace v intervalech mezi dobijenim akumulatord snizuje, az jsou akumulatory
zcela vypotfebované. Vyména akumulatord vypotfebovanych v dusledku
bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku. Béhem standardni
zaruéni doby muze byt nutna vyména akumulatoru na naklady majitele.
Poznamka (pouze lithium-iontovy akumulator): Na lithium-iontovy akumulator se
poskytuje pomérna prodlouzena zaruka zacinajici 3. rokem a kongici 5. rokem od
zakoupeni stroje, a to na zakladé doby provozu a spotfebovanych kilowatthodin.
Dodate¢né informace naleznete v provozni pfirucce.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony vyZadované u vyrobk( znacky Toro a provadéné na
naklady majitele patfi sefizovani, mazani, ¢isténi a le$téni motoru, vyména filtrdi,
chladici kapaliny a provadéni doporu¢ené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny napravny
prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spoleénosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou odpovédné za
nepiimé, nahodné ani nasledné Skody souvisejici s pouzivanim vyrobku Toro, na
néz se vztahuje tato zaruka, véetné jakychkoli nakladi nebo vydaju na zajisténi
nahradniho zafizeni nebo servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo
nepouzitelnosti vyrobku do skonceni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pfipadech, neexistuje Zzadna
jina vyslovna zaruka. Veskeré predpokladané zaruky prodejnosti a vhodnosti
pouziti jsou omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky.

Nékteré staty nepovoluji vylou€eni nahodnych nebo naslednych $kod ze zaruky nebo
omezeni doby trvani predpokladané zaruky, proto se na vas vyse uvedené vyjimky a
omezeni nemuseji vztahovat. Tato zaruka udéluje specificka zakonna prava, kromé
nichZz muzete mit i dalSi prava, ktera se mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruce poskytované na motor:

Systém pro kontrolu emisi v produktu mize byt pokryt samostatnou zarukou, ktera
splfiuje poZzadavky stanovené americkymi organizacemi EPA (U.S. Environmental
Protection Agency) a/nebo CARB (California Air Resources Board). Na zaruku na
systém pro kontrolu emisi se nevztahuji vy$e uvedena omezeni tykajici se provoznich
hodin. Podrobnosti naleznete v prohlaseni o zaruce na systém kontroly emisi, které
bylo dodano s vyrobkem nebo je soucasti dokumentace vyrobce k motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Prosime zakazniky, ktefi zakoupili produkty spole¢nosti Toro dovezené z USA ¢i Kanady, aby se spojili s pfislusnym distributorem (zastupcem) spole¢nosti Toro, ktery
jim poskytne zaru¢ni podminky platné v dané zemi, oblasti nebo statu. Pokud z néjakého divodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné

ziskat informace o zaruce, obratte se na dovozce produktd Toro.
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